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Konkurse — Fa_illites — fallimenti A

" Ouvertures de fafllites
(LP. 231, 232) (OT. féd. du 28 awril 1920, art. 29, 128)
Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications a exercer sont invités

& produire, dans le délai fixé pour les productions, leurs créances ou revendications a
T'office et & iui remettre leurs moyens de preuve (titres, extraits de iivres, etc.) en original

Bollvle: Factures commerciales.

ou en copie authentique. L’ouverture de la faillite arréte, & I’égard du failli, le cours des -

intéréts de toute créance non garantie par gage (LP. 209).

Les tituialres de créances garanties’ par gage immobiller dolvent annoncer leurs
créances en indiquant séparément e capital, les intérats et les frals, et dire également sile
capitai est déja échu ou dénoncé au remboursement, pour quei montnnt et pour quelle date.

Les tituiaires de servitudes nées sous 'empire de I’ancien droit cantonal sans ins-
cription aux registres pubiics et non encore inscrites, sont invités & produire leurs droits
& P'office des failiites dans les 20 jours, en joignant & cette production Ics moyens de
preuve qu’iis possédent, en original ou en copie certifiée conforme. Les servitndes qui
n’auront pas été annoncées ne seront pas opposables & un acquéreur de bonne foi de I'im-
mcubie grevé, & moins gn’il ne s’agisse de droits qui, d’aprés le Code civil également,
produisent dcs effets de nature réelle méme en I’absence d’inscription au registre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de s’annoncer sous {es peines de droit dans le délai
{ixé pour les productions.

Ccux qui déticnnent des blens du failll, en qualité de créancle.rs gagistes ou & qucique
titre que ce soit, sont tenus de les mettre & la disposition de {’office dans le délai fixé pour
les prodilctions, tous droits réservés, faute de quof ils encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur droit de préférence, en cas d’omission inexcusable.

Les créancicrs gagistes et toutes les persounes qui détiennent des titres garantis par
une hypothéque sur les immeubles dn failli sont tenns de remettre leurs titres & I'office
dans ie méme délai. Les codébiteurs, cautions et autres garants du failll ont le droit
d’assister aux assemblées de créanciers. .

Ct, de Vaud Office des faillites, Lausanne (223)
Failli: Frutig Georges, primeurs en gros, Petit St-Jean,. 4 Lausanne.
Date du’ prononcé: 22 février 1944, .

Faillite sommaire, article 231 LP. i

Délai pour les productions des oréances- 21 mars 1944.

Elnmllung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
* (SchKG 230.): (L. P.230.)

Falls nicht binnen 2zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
Glaubiger dic Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und f0r die Kosten | I'applcation de la procédure en matidre
hinreichende Sicherhcit leistet, wird das ( de tai]llte et d en avancer les frafs.
Verfahren geschlossen.

Kt. Ziirich Ronkursamt Z&nch-Altstadl " (226)

Usber Weldmann Luise, Frau, geb.Berger, Diingermittel, frither
Schmidgasse 1, in Ziirich 1, dato wohnhaft. an der Stilssihofstatt 16, in
Ztrich 1, ist durch Verﬁigung des Konkursrichters des Bazn'ksgenchtes
Ziirich vom 8. Februar 1944 der Konkurs-erdtfnet, das Verfahren aber mit
Verfiigung des nimlichen Richters am 24. Februar 1944 mangels Aktiven
wieder eingestelit worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 10. Mirz 1944 die Durchftthrung des
Konkursverfahrens begehrt und innert der .gleichen .Frist fiir die Kosten
desselben einen ‘Barvorschuss von Fr. -400 lemtet, wird das Verfahren als
‘geschlossen -erklirt.

1 Kt. Basel-Land ) - Konkursamt Liestal (229)

Ueber-die Firma Tuba A G., in Liestal, mit Verkaufsbureau in Basel,
Petersplatz 8, ist durch Verﬂlgung des Konkursgenchts Liestal * vom
27. Januar 1944 der Konkurs .erdffnet, das Verfahren aber mit Verfigung
des némlichen - Rlchters am 28. Fobruar 1944 mangels Aktiven “eingestellt
worden.

Falls nicht ein Glﬂublger bis zum 11.Mirz 1944 die Durchfthrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 500 leistet, wird das Verfa.hren als geschlossen erklirt. ;

Kt. ,Solothurn

Liegenschaftsverwertungen im Pfindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.) &

Es ergeht hlermlt an die Plandglﬁubiger und Grundiastberechtigten die Anﬂorde-
rung, dem un binnen der Eingabefrist ihre Anspriiche an
dem Grundstiick insbesondere anch {iir Zinsen und Kosten anzumeiden und gieichzeitig
anch anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon faliig oder gekiindet sei, allfallig 1fr wel-
chen Betrag und auf welchen Termin, Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind,
soweit sle nicht durch die dffentlichen Biicher festgestellt sind, von der Teiinahme am
Ergebnis der Verwertung ausgcschlossen. y

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dionstbarkeiten anzamelden, welche vor 19#2
unter dem frftheren kantonalen Rechte begrimdet und noch nicht in die &ffentlichen
Bicher eingetragen worden sind: Soweit sie nicht angemeldet werden, kénnen sie einem
gutgiinbigen Erwerber des Grundstfickes gegenn.ber nicht mehr geitend gemaeht werden,
sofern sie nicht nach den Best gen des Zivilg buches anch ohne Eintragung im
Grundbnch dingiich wirksam sind.

Kt, Graublinden  Belreibungsamt Unler-Tasna, Sent
Betreibungsamtliche Liegenschaltssteigerung — Elnmalige Gant

‘Schuldner: Rauch Domeniec, Bickerei, Schuls,

Beschreibung der Liegenschaft: Wohnhaus mit Béickerei, Veranda und Stall,
in Unterschuls, Assekuranz-Nr. 134,

Zubehor: s#imtliche Bickereimaschinen und Bickereiinventar.

Betreibungsamtliche Schitzung: Fr. 85 0

Verwertung: infolge Betreibung des Grundpfandglﬂnhxgers im II. Rang.

Steigerungstag: Donnerstag den 30.Mirz 1944, nachmittags um 14 Uhr 80,
im Hotel Krone, Schuls.

Auflage der Stengemngsbedmgungen und des Lastenverzeichnisses: ‘wihrend
10 Tagen, ab 14. Mi#rz 1944, y

Eingabefrist: bis 10, Man 1944,

Sent,-den 22.Februar 1944.

(228)

Betreibungsamt Unter-Tasna:
- B. Lansel.

e

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Vemandlung fiber die Bestatigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 817.)
Déllbéraﬁon sur Phomologation de concordat
. P. 304, 317.)

Die GiZubiger kannen ihre Elmwendun- Les opposants an concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag ln der | se présenter a I’audience pour faire valoir
Verhandiung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Ct, de Gendve ) Tribunal de premiére instance, Genéve (222)

Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, au Palais de justice,
Place du Bourg-de-Four, deuxidme cour, premier étage, salle A, statuera
en audience publique, le lundi 6 mars 1944, 2 9 heures, sur I'homologation
du concordat présentd par la

Manufacture ‘de parapluies Fumia SA.,
Pa.ssa.ge des Lions 4, Gendve, A ses créanciers.
Tribunal de premiére instance de Genéve:
. J.Gavard, cis-greffier.

Bestitigung des Nachfassvertrages — Homologation du eoncordat -
. . (SchKG. 308, 5'108. 3817) (LP. 306, 308, 317)
Amisgericht Balsthal (230)

Die Nachlassbehorde von Balsthal hat am “17. Februar 1944 den Nach-
lassvertrag * (Prozentvergleich) des Littolf-Burtscher. Emil,
Biickerei und Konditorel, frither in Balsthal, nun.in Melchthal, auf der
Basgis einer Nach]assdlvidende von 20%, zahlbar bis 29.Mirz 1944, be-
stitigt. Der Entscheid ist rechtskriftig.

Balsthal, den '29. Februar 1944

Der Amtsgerichtsschreiber von Balsthal:
© Alois Jaggl.

Notshindung — Sursls extraordinalre
(Verordnung des BR. vom 24. Jannar 1941 — Ordonnance da CF. dn 24 janvier 1941)

Kt. Bern Richteramt Interlaken (221)
Bewilligung einer Notstundung
Schuldners Bernhard Paul, Kolomalwa.renha.ndlung, Zentmlstrasse,
Interlaken. = - .
-Entscheid: Bewilligung der Notstundung bis 15. Februar 1945, mit dem

Verbot an.den Schuldner, ohne Zustimmung des Sachwalters Pfiinder
zu’bestellen, Biirgschaften einzugehen, unentgeltliche Verfilgungen vor-
gunehmen und- Zahlungen auf Schulden vorzunehmen, die vor der Stun- -
dnng entstanden smd
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Sachwalter: Fritz Brunner, Betreibungsbeamter, Interlaken
Datum des Entscheides: 15. Februar 1944.

Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwschsen. -
Interlaken, den 26. Februar 1944. Der Nachlassrichter:

Strebel.

Kt. Solothurn Richteramt Solothurn-Lebern, Solothurn
Verhandlung iiber. die Bewilligung einer Notstundung
Den Gliubigern, Biirgen und Mitschulduern des Schuldners
"Fuhrer Otto,

Wirt. Restaurant Schonegg, Grenchen, wird hiemit zur Kenntnis gebracht,
dass die Verhand]ung iiber die Bewilligung einer Notstundung stattfindet
Freitag 24. Miirz 1944, vormittags- 10 Uhr, in Solothurn (Amthaus, I. Stock).

Die. Gliubiger, Burgen und Mitschuldner kénnen vor der Verhandlung
die Akten einsehen und ihre Einwendungen
schriftlich anbringen.

bo]othuru, den 25. Februar 1944.

Der Gerichtsprésident von Solothurn-Lebern:
0. Weingart.

(225)

Kt. Appenzell ARh. Bezirksgericht Hinterland
4 Bewilligung elner -Notstundung
(Entscheid des Bezirksgerichts Hinterland vom 14. Februar 1944)
Schuldner: Frick-Bernardi Jakob, Baugeschift und Restaurant
zur Helvetia, Winkelstrasse 13, Herisau.
Dauer der Notstundung: 9 Monate, 'd. h. bis' 15. November 1944,
Sachwalter: J. Ziilli, Konkursbea,mter, Herisau.
Die Veriusserung oder Belastung von Grundstiicken, die Bestellung von
= Pfindern, das Eirgehen von Bilrgschaften, die Vornahme unentgeltlicher
Verfiigungen sowie die Leistung von Zahlungen auf Schulden, die vor
der Stundung entstanden sind, kdnnen rechtsgh.ltlg nur mit Zust.unmung
des Sachwalters stattfinden.

Trogen, den 28 Fcbruar 1944.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Fribourg Tribunal cantonal, Fribourg
Recours contre P'octroi d’unm.sursis concordatalre .
Les créanciers et cautions de la société anonyme Durox S A., ayant
son siége & Morat, sont informés qu'un recours a été interjeté contre
I'ordonnance du 22 janvier 1944 par laquelle le président du Tribunal du
Lac a refusé & cette société I'octroi d’un sursis concordataire.
Les débats oraux devant la Cour d’appel sont fixés au mercredi 8 mars
1944, & 9 heures, & Ia salle du Tribunal cantonal, Hotel du Gouvernement
a Frlbourg Les créanciers et cautions peuvent y prendre part.

Fribourg, le 26 février 1944. Par ordre, --
le greffier adjoint: Aeby.

(227)

Dxe Beznksgerlchtskanzlei.‘ ;

(229)

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di wmmerciﬂ

Ziirich — Zurleh — Zurlgo

26. Februar 1944. Baugeschift. -
E. Kellersberger, Baumstr, in W#denswil (SHAB. 'Nr.256 vom
2. Februar 1931, Seite 202), Baugeschift. Die Firma. ist infolge Uebergangs
des Geschiifts mit Aktiven und Passiven an die Kommanditgesellschaft
<Kellersberger & Co.», in Widenswil, erloschen.

26. Februar 1944, Bauunternehmung.

Kellersberger & Co., in Widenswil. Emil Kellersberger, als unbe-

schriinkt haftender Gesellschafter, und Werner Kellersberger, als Komman- |

ditir mit einer Kommanditsumme von Fr. 5000, beide von Baden (Aargau),

in Widenswil, sind unter. dieser Firma eine Kommanditgesellschaft einge-
gangen, welche am 15. Februar 1944 ihren Anfang nahm und Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma <E.Kellersberger, Baumstr.», in Widens- |

wil; iibernimmt. Die Kommanditsumme ist durch “Bareinzahlung liberiert. | Die Gesellschaft iibernimmt auf Grund des- Einlage- und Uebernahmever-

Bauunternehmung. Untere Seestra.sse
26. Februar 1944. g
Kleider-Gllide E.G. Zﬁnch (Guilde du Vétement S.C.l. Zurlch),

Weise die Zusammenfassung von Verbrauchern,
Vermittlern sowie von
Gemeinschaft. Alle Beteiligten

Fabrikanten, Meistern,

sollen ihren gerechten Anteil an der

Gemeinschaftsarbeit haben: der Kcnsument in Form eines niedrigen Preises '

fiir gute Ware, Produzent und Hindler einen gerechtfertigten’ Nutzen und
der Arbeitnehmer einen guten Lohn und gerechte Arbeitsbedingungen. In
diesen Wirtschaftskreis sollen in erster Limie bestehende Unternehmen,
inshesondeére Mittel- und Kleinbetriebe einbezogen werden.. Besonderes
Bestreben der Genossenschaft ist’die Behebung der Missstinde in der Heim-
arbeit der Bekleidungsbranche Die den Genossenschaftszwecken verwandten

wirtschaftlichen, sozialen und kulture!len Bestrebungen auf andern Gebieten, .
inshesondere diejenigen der sozialen Etikette, werden unterstiitzt und all--

gemein propagiert. Der Genossenschaftszweck goll durch Zusammenarbeit
aller Beteiligten in folgender Weise erreicht werden: a) Die Verbraucher
wenden der Genossenschaft ihre Kaufkraft zu und setzen die Fabrikanten,
Meister und Vermittler in die Lage, durch moglichst grossen Umsatz selbst
recht zu bestehen und ihren Angestellten und- Arbeitern gute Bezahlung
und Arheitsbedingungen zu gewikren. b) Die Fabrikanten und Meister bieten,
unter Wahrung ihrer Selbstindigkeit, alles auf, um den Verbrauchern in Preis
und Qualitit die beste Leistung zu sichern. ) Dle an die Genossenschaft ange-
schlnssenen Detaillisten beraten und bedienen die K#uferschaft nach bestem
Wissen und Gewissen. Sie begniigen sich dabei, unter Wahrung ihrer Selbstdn-

gegen das Gesuch auch.

- Schweizerlscher Samarlterhund,
1, April 1940, Seite 595). Durch Beschluss der Abgeordnetenversammlung

Arbeitnehmern der Bekleidungsbranche in eine
.durch

26. Februar 1944. ;
Feinstahl A.-G. (Finesteel Ltd.) (Finesteel S.A.), in Ziirich 8 (SHAB.
Nr.80 vom ‘6. April 1943, Seite 786), Import. Export und Handel mit
Erzeugnissen von Berg-, Hiitten-, Stahl- und Walzwerken usw. Als wcitcres.
Mitglied und Prasxdent des Verwaltungsrates wurde gewiihlt Dr. jur. Walter
Vinassa, von-St.Gallen, in Bern. Er fihrt Kollektivunterschrift mit dem
Verwaltungsratsmitglied und Direktor Claus Cramer. Das Vcrwaltungsrats-
mitglied Claus Cramer wurde zum Direktor ernannt; er fiihrt weitcrhin
Kollektivunterschrift. .

26. Februar 1944.

SKAG Steuerungen & Kuppelungen A.-G. Seebach, in Z iirich 11 (SHAB.
Nr.262 vom 6.November 1939, Seite 2249). Emzelprokura ist erteilt an

“Jakob Schippi, von Horgen, in Kilsnacht (Zirich).

26. Februar 1944.

‘Modes Eveline M.Meier, in Ztirich (SHAB. Nr.210 vom T7.September

1940, Seite 1624).
erloschen.

 26.Februar 1944. Dachdeckergeschiift. :
Alfred Gehring, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Alfred Gehring, von

Die Prokura von Marta Meier, geb. Brandcuberger, ist

Mlnau (Zrich), in Ziirich 5. Dachdeckergeschift. Hemnchbtrasse 51.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten:Gisgen

26. Februar 1944. ’

in Olten, Verein (SHAB. Nr.75 vom

vom 5./6.Juni 1943 wurde eine teilweise Statuteninderung beschlossen.
Dabei ist folgende Aenderung festzustellen: Alle Sektionen haben filr jedes
Aktivmitglied einen’ Beitrag von 40 Rp. an die Zentralkasse zu entrichten.
Sodann wird ein Beitrag von 30 Rp. zugunsten der Hilfskasse fiir jedes der
Hilfskasse angehdrende Mitglied erhoben. Weitere Statuteniinderungen sind
nicht beschlossen worden. Das Domizil des Vereins befindet sich: Martin
Disteli-Strasse 27, beim Verbandssekretariat.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est..

25. Februar 1944.
Ailgemelne Krankenkasse Gals, in Gans, Genossenschaft (SHAB. Nr. 49
vom 28. Februar 1939, Seite 388). Die Unterschrift des bisherigen Prasi-
denten Jean.Kern ist erloschen. Zum neuen Prasidenten ist der Beisitzer
Konrad Ribi, von Ermatingen, in Gais, gewihlt.worden, welcher kollcktiv
mit dem Kassier Jakob Menet-Heim oder mit dem Aktuar Christian Ha.nny
zur Fiihrung der Unterschyift berechtigt ist.

25. Februar 1944. Plattstichweberei. -
Johs, Knoepfel, in Hundwil, Plattstichweberei (SHAB. Nr.53 vom
9. Februar 1905, Seite 209). Die Firma wird infolge Wegfalls der Eintrags-
pilicht im Handelsregister geloscht.

25. Februar 1944. Geigenbau, Musikinstrumentenhandlung.
Carl Stohr, in\Herisau, Geigenbau und Musikinstrumentenhandlung
(SHAB. Nr. 192 vom 19 August 1926, Seite 1500) Geschéftslokal : Gossauer=-
strasse 7.

25. Februar 1944 Wirtschaft, Backerei.
Emli Enz, in. Herisau, Wirtschaft und Bickerei (SHAB. Nr.83 vom
7. April 1919, Seite 596). Geschaftslokal: « Zum Hornli », Alpsteinstrasse 67.

25. Febtu,ar 1944. Hiite, Miitzen, Pelzwaren.
Carl ‘Hutter, in Herisau, Hut-, Miitzen- und Pelzwarengeschift (SHAB
Nr. 57 vom 4. MArz 1912, Seite 377) Geschaftslokal: Schmiedgasse 5.

St. Gallen — St- Gall — San Gallo
5 24 Februar 1944, Herrenwische,
Otto Kaul, in Ebnat, Herrenwiischefabrikation (SHAB. Nr.52 vom
3. Méirz 1941, Seite 431). "Diese Firma ist infolge Griindung einer Aktien-
gegellschaft erloschen. Aktiven und Passiven .gehen ilber auf die .ncue
Firma «Otto Kauf A.-G. Herrenwiischefabrik», in Lbnat.

24. Februar 1944.

Otto Kauf A.-G. Herrenwischefabrik, in Ebnat (St. Gallen). Unter dicser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 12. Februar 1944 eine Akticn-
gesellschaft. Diése bezweckt Fabrikation von und Handel mit Herrcnhemden
und verwandten Produkten, Beteiligung an dhnlichen oder verwandten Unter-
nehmungen. Das Grundkapital betriigt Fr.100000; es zerfillt in 90 AktienSeric A
im Neminalwert von je Fr. 1000 und 100 Aktien Serie B im Nominalwert
von je Fr.100, welche alle auf den Namen .lauten und voll liberiert sind.

trages vom 12, Februar 1944 und der per 1.Januar 1944 erstellten Ueber-
nahmebilanz. (letztere ergebend an Aktiven Fr. 319 864.75 und an -Passiven

in ] Fr. 221243.85) von der bisherigen Firma <Otto Kanf Ebnat, deren
Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom 4. Februar; ; & Jebe R Y

1944 eine Geuossenschaft gebildet worden. Sie bezweckt in gemeinniitziger |

Geschiift mit Aktiven und Passiven, Der Uebernahmepreis von Fr. 98 620.90
wird getilgt durch Ucberlassung von 100 Stiick voll liberierter Aktien der
Serie B zu Fr.. 100 und 88 Stiick voll liberierter Aktien der Serie A zu
Fr. 1000 an den Vorbesitzer. Die Mitteilungen an die Aktioniire erfolgen
eingeschriebenen .Brief cder gegen Empfangsbescheinigung; -~ die
Publikationen geschehen im 'Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Ver-
wa.ltungsrat besteht .aus einem oder mehreren Mitgliedern. Zurzeit ist ein-
ziges Mitglied .des Verwa.ltungsrates mit - Einzelunterschrift Otto Kauf, von
Wellhausen. (Thurgau), in Ebnat. Einzelprokura ist erteilt an Frau ‘Anna
Kauf, von. Wellhs.usen (Thurga.u), In Ebnat. Geschiiftslokal: Rosenbiihl-
strasse. .

24. Februar 1944.
Putztuchweherel W.Gump vorm. A. Krebser, in Wll Putztuchweberei x!nd
Handel mit verwandten Artikeln (SHAB. Nr.205 vom 2.September 1940,
Seite 1590). Diese Firma ist infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven
durch die Firma <E. Abderhalden». erloschen.

24. Februar 1944. Putztuchweberei.
E. Abderhalden, in Wil. Inhaber dieser Firma ist .Ernst Abderhalden-
Temperli, von Wattwil, in Wil. Diese Firma {ibernimmt Aktiven und
Passivender erloschenen Firma «Putztuchweberei W. Gump, vorm. A. Krebser».
Putztuchweberei und Handei in verwandten Artikeln. Toggenburgerstrasse 68.

24. Februar 1944.
Ritzi & Wagner Centralgarage, mit Hauptsitz In Amriswil und Filiale
}l:“ St.Gallen (SHAB. Nr.104- vom 7.Mai 1937, Seite 1059). Infolge

digkeit, mit der unbedingt notwendigen Handelsmarge. Das Genc hafts-
1(ﬂplta.l zerfiillt in Anteilscheine zu Fr.1. Jeder Genossenschafter hat minde-
stens.einen Anteilschein zu .#bernehmen und einzuzahlen. Die persbnliche
Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen- Handelsamtsblatt. Die Verwaltung setzt sich aus 8 bis
8 Mitgliedern zusammen. Es gehdren ihr an: Gottlieb Duttweilesy von
7ﬁnch, in Rdschlikon, als Prisident, und Alfred Gemperle, von Degers-
heim, in Olten, als Vizepriisident. Sie fithren Kollektivunterschrift. Geschﬂfts-
domizil: Stadthausqu'u 13, in Zilrich 1, eigenes Bureau.

h der Kollektivgesellschaft am Hauptsitz wird die ‘Filiale St. Gallen
von Amtes wegen geldscht.

24. Februar 1944.
E. Wagner, Centralgarage St. Gallen, in St.G allen. Inhaber dxeset Firms .
ist Emil Wagner, von Bern, in St. Gallen. Die Firma erteilt Einzelprokura
an Hans Miiller, von 'Schaffhausen, in Bern. Die Flrma lbernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma cRitzi & Wagner Centralgarage», mis
Hauptsitz in Amriswil. Handel mit Automobilen, Brennstoffen und Zubeh(irf
Reparaturwerkstitten. Unterer Graben 21.
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‘24 Februar 1944.
Milchzentrale Wallenstadt, in Wal]enstadt Genossenschaft (SHAB.
Nr. 105 :vom 6. Mai 1936, Seite 1112). Der blshcnge Vizeprisident Eugen
Bernold ‘ist .aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-

loschen. ‘An seiner - Stelle wurde zum Vizeprisidenten gewiihlt das Vor-.

standsmitglied . Albert Lendi, von und in Wallenstadt. Président, Vrzepr:isr-
dent und.-Aktuar zeichuen kollektiv zu.zweien.

24. Februar 1944. Schreinerfurnituren. -
Ernst Gruber, in Mdrschwil, Vertretung und Handel in Schreiner-
furnituren® (SHAB. Nr. 121 vom. 26 Mai -1939, Seite 1086). D]GS& Firma' ist
mfolge Reduktion des Geschiiftsbetriebes erloschen .
. 25.Februar 1944,
Revisions- und Buchhaltungs - Gesellschalt Kontovol G.m.b. H,,
St.Gallen (SHAB. .vom 1 November . 1941, - Nr.257, Seite
Diese . Gesellschaft - mit - beschrinkter ' Haftung hat sich’ in der ausser-
ordentlichen ' Gesellschafterversammlung vom  .26.Januar 1944. anf-

in

2184).

geldst: Aktiven und Passiven gehen mit Zustimmung der:Gesellschafter und:
der Gliubiger tiber auf die neu gegriindete Aktiengesellschaft unter . der

Firma - «<Kontovol A.-Gs.
Haftung wird deshalb im Handelsregister geldscht.
25. Februar - 1944. Buchhaltungen usw.

Kontovol ‘A=G., in St.Gallen. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 26.Januar 1944 eine Aktiengesellschaft. Diese bezweckt
die Uebernahme des- Geschiftes der - aufgeldsten «Revisions- und" Buch-
‘haltungs-Gesellschaft  Kontovol G.m.b.H.r, in St.Gallen,  die Weiter-
fithrung dieses Geschiiftes durch Fithrung, Nachtragen und Revisionen von
Buchhaltnngen, Besorgungen . kaufm#nnischer Betriebsanalysen, Erstellung
von Bilanzen und.Betriebsrechnungen, die Uebernahme von Expertisen
sowie den Verkauf von Buchhaltungen jeder Art. Die.Gesellschaft kann
weitere Arbeitszweige aufnehmen. Das Grundkapital: der Gesellschaft be-
triigt Fr. 50 000;. es zerfillt in 50 auf den .Inhaber lautende Aktien zu
Fr. 1000 nominell, welche voll liberiert sind. Die. Gesellschaft iibernimmt
auf Grund des Kaufvertrages vom 10. Januar 1944 ‘und:der Uebernahme-
bilanz per 30. Dezember 1943 (letztere ergebénd an Aktiven Fr.62 096.29
und an- Passiven Fr. 31986.30) von der bisherigen «Revisions- und Buch-
haltunes-Gesellschaft Kontovol G.m.b.H», in St.Gallen, deren Geschiift
mit Aktiven und Passiven zum Uebernahmenreis von Fr. 30 000. Der letztere
wird heglichen durch Ueberlassung von 80 Stiick voll’ liberierter Aktien
der Gesellschaft zu Fr. 1000 an die Gesellschafter der Vorbesitzerin.' Die
Bekanntmachnngen der Gesellschaft erfolgen im ‘Schweizerischen Handels:
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ‘aus hdchstens 5 M:tghedem Zur-
zeit gehﬁren dem Verwaltungsrat an: - Dr. Karl ~von Tobel, - von  Meilen
(Ziirich), in Arosa, Priisident, und Armin Bram, von Thalwil, in St. Gallen.
Die M:tn'heder des Verwaltungsrates fithren Ko]lekhvunterschnft zu zweien.

Kollektivunterschrift zu zweicn ist weiter . erteilt an Louis Zihner, von
Vadian-.

Huindwil
strasse 24.

in Niederteufen,”  Gemeinde Teufen. - Geschiftslokal:
Grauhiinden — Grisons — Grigioni
25..Februar 1944. Pinsel, Reklameartikel.
Wilhelm Marty, in-Poschiavo, Pinselwaren und neuzeitliche Reklame-
artikel (SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1941, Seite 1930). Diese Firma ist
infolge Aufgabe’ des Geschiftes erloschen.
25. Februar 1944. :
Fiirsorgestiftung der Firma Jakob Casparls ‘A.G. Thusis, in Thusis. Unter
diesem Namien ist am 28. Dezember 1943 einc Stiftung errichtet worden.
Sie bezweckt die Hilfeleistung an’Angestellte, Arbeiter oder deren direkte
Nachkommen, die infolge Alters oder Invalidit4t bediirftig sind. ' Der
Stiftungsrat ‘besteht aus’ 3 Mitgliedern und ist wie folgt bestellt worden:
‘Jakob Casparrs, von.und in Thusis, Priasident; Emma Fravi, von Andeer,
in’ Bern, und Florian Mark, von Trans, in Thusis. Die Unterschrift fithren
"die Mitglieder des Stlftungsrates kollektiv je zu zweien. ’
. .25'febbraio 1944. '
Birraria Tognoia &-Cie., in Grono (FUSC. del 12 giugno 1943, n° 135,
pagina 1335). In seguito a decesso, ‘il socio Amilcare Tognola ha cessato
di -fare parte della societd.in nome collettivo. Sono entrati-a.fare parte
i nuovi soci: vedovaLina :Tognola, Lino Tognola, Antonietta Tonella,
nata Togrola, legalmente rappresentate dal marito: Mano Tonella, tutti
da e dom)cxhatl in Grono.

Tessin — Tegsin. — Tlcino
Ufficio di” Bellinzona
28 febbraio 1944. Carpenteria e copritetto.
‘Rollat. Marco, in"Giubiasco. Titolare' della’ predetta ditta individuale

& ‘Marco Rollat, di Costante, da Montfavergler (Berna), in’ Giubiasco.

Carpenteria ‘e copritetto. - 4 i
23 febbraio 1944. Generi alimentari; prestino, e :

Fratelll ‘Gabani, fu Vincenzo, al ‘Molinazzo" d’Arbedo (FUSC. del

6 giugno® 1922, n° 129, pagina 1084) La predetta. societd collettiva &

sciolta per il decesso del socio: Vincenzo Gabani ‘e di - conseguenza viene

‘radiata dal registro di commercio. Attivitd 6 passivitd vengoro assunte. dalla

nuova Societa. collettiva «Coniugi Gabani», cui.ne fa seguito la~ lnscnzrone
‘23 ‘febbraio 1944. ‘Generi alimentari, prestino, ece.

Die -anfgeldste Gesellschaft mit beschrankter,

‘Coniugi Gabanl, al Molinazzo di'Arbedo. 'Gmseppe Gabani, fu Vmcenzo, 4
@ moglle Rita, nafa Brunetti, dl ed'in Arbedo, hanno costituito a far data
dalla’ presente ‘inserizione una societd collettiva ¢che assnme attivitd e passi- |

vitd-della cessata:societd coliettiva. «Fratelli Gabani, fu’ Vincenzo».- Generi
alr_menta.n, prestmo, osteria e vino da - tra.sportare.
Ulﬁclo di Eocarno
25-febbraio 1944. Costruzioni, - edile e stradali..

Della Torre & Co., in Minusio. Angelo Della Torre; fu Pasquale daed in d

Minusio, e Francesco Rovelli, di: Giuseppe, di ‘Sala Capriasca, in Minusio, |
‘hanno cost)turto una societd in nome collettivo a datare dal 15 febbraio 1944.

Impresa costrunom, edili ¢ stradali.

Ufficio- di Lugars
25. febbraio 1944. Vini. -
L. Marhnem, in Lugano, vini all'ingrosso (FUSC. del 24 maggio- 1917,

ne 119, pagma' 85v). La ditta viene cancellata per céssazione di° attivita.

Waadt — Vaud ~ Vand L
"Bureau: d*Aigle i
28" février 1944 Gyphene-pemture.

Félix’ Chiocchett], & Aigle, gy pserie-peinture (FOSC. .du 80 octobre 1920).

g?ouchef ‘de cett.e raison fa.xt inscrire qu'il est actuellement - originaire
on. ~

26 [évrier 1944. Hotel, Restaurant.
Charles Liithy, A Bretaye sur- Villars, commune d'Ollon, exploitation
de 'Hétel-Bulfet de la Gare de Bretaye et Restaurant du Col de Brelaye
(FOSC. du 25 octobre- 1938) Cetbe raison est radiée ensuite de cessation
de commerce.

Bureau de Chdleau-d'Oez (disirict du Pays-d’Enhaul)

24 janvier 1944. Immeubles, etc. -
Pernexa S. A., précédemment a4 Gstaad, commune de Gessenay (FO3C.
du 18 juin 1942, n° 138, page 1383). L'assemblée générale extraordinaire

-de cette société dont les statuts datent du 3 juillet 1935 a décidé en date

du 24-décembre 1943 de modifier les statuts. Le sitge a été transféré a
Chiteau-d’'Oex. Le but est.lacquisition, 'administration et la vente
d’immeubles et de valeurs mobiliéres- en général. Les pub]lcatmns ont lieu
dans la Feuille ‘officielle suisse du commerce. Le capltal -actions de 5000 fr.,
divisé en 10 actions de 590 fr. chacune, nominatives, a été augmenté et
porté: & 50000 fr. par Lémission de '90 actions nominatives de 300 fr.
chacune. Le capital est libéré jusqu'a concurrence.de 20300 fr. Le conseil
d’administration se compose d’un ou plusieurs membres. Actuellement il est

‘composé .de 4 membres qui sont: Sydney de Coulon, de Neuchitel, A
,Font,ameme]on, président; Dr. Robert Schild, de et A.Granges (Soloure),
. secrétaire;

Frédéric-Albert Handschin, ’Orma.lmgen (Bale-Campagne), a
\Ieuchétel Charles Berner,” de Vr]hers, 4 Peseux, . lesquels engagent la
société en signant collectivement 4 deux. Bureau de la société: domlcﬂe

~de M. Niggli, inspecteur-forestier, 4. Chateau—d Oex.

Bureau de Lausanne

25 février 1944. Société immobiliére.
Les Myrthis S. A,, 4 Lausanne. Suivant acte anthenthue et statuts du
24 février 1944, il ‘a "été constitué sous-cette raison sociale une société
anonyme qui a pour but Pachat, la vente, la constmcnon, la transforma-
tion, la location, la gérance et généralement la mise en valeur de propriétés
1mmob1]1éres et toutes opérataons financiéres et commerciales en rapport
avec ce but. Elle acquiert de dame Henriette Wittlin-Margot, au prix de
148000 fr., ‘des .immeubles situés ;dans la commnne de Lausanne, & la
Rne de ’Ale et Rne de la Tour, formant un bien-fonds d’une surface totale de.
186 m2. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr.
chacune, au porteur, entiérement libérées. ‘Les publications prévues par la
loi et les statuts sont faites dans la.Feuille officielle suisse. du commerce.
Les actionnaires sont convoqués en assemblée générale par avis publié dans
Torgane de publication de la société. La société est administrée par nn
conseil d’un & 5 membres. André Leyvraz, de Rivaz,- & Lausanne, est
nommé seul  administrateur avec signature individuelle. Bureau: Rue
Centrale 7, en I'étude des notaires Blanc et Leyvraz.

25 février 1944,
Société Immobiliere de la Rue St-Roch A, a. Lausanne, somété anonyme
(FOSC. du 1er juillet 1943) Dans son assemblée générale du 23 février 1944,
la société a décidé: 1. de transformer les actions nominatives en-actions
au porteur; 2. de diviser chaque action de 2000 fr. en 2 actions de 1000 fr.
chacune; 3.  de modifier les statuts et de les adapter aux dispositions
actuelles du Code fédéral des obligations. Les faits.précédemment publiés
sont modifiés sur les points snivants: Le capital est de 60 000 fr., divisé en
60 actions de 1000.fr. chacune, au porteur, entnérement libérées. Les publi-
Tation§ sont faites et les actionnaires convoqués par avis’ pubhé dans la
Feuille officielle suisse du commerce. -

95 févriér 1944. Combustibles.
George de Perrot, Société Anonyme, A Lansanne, commerce de com-
bustibles, société anonyme (FOSC. du 30 novembre 1939). Suivant procds-
verbal authentique de son-assemblée générale du 29 janvier 1944, la sociétd
a modifié ses statuts.. Les faits précédemment pnbliés sont modifiés sur le

.point suivant: Les convocations pour P’assemblée généra]e sont faites par
plis chargés adressés & chaque actionnaire.

26 février 1944, Affaires immobiliéres, etc.
Acil S.A., 3 Lausanne, affaires immobiliéres et industrielles, société
anonyme (FOSC. .du 2 aoﬁt 1943). Cette raison est radlée d offrce ensuite
de faillite, celle-cl étant cloturée. :

26 février 1944
Ciné-Studlos'S. & r. 1., 3 Lausanne, affaires cinématographiques, socxeté
A responsabilité limitée (FOSC. du’ 13 juillet 1943). Cette société est radiée
d’office ensuite de faillite, celle~ci étant cléturée.

26 février 1944. Immeubles.

"Luclnge-Eglanﬂne A S.A.,, & Lausanne, affaires’ immobiliéres, société

anonyme (FOSC. du ‘4 novembre '1940). L’administrateur René Collet
est démissionnaire; sa signature- est radlée. ‘Max Klunge, d’Aubonne. &
Pully, est nommé seul administrateur avec signature individuelle. Les .
bureaux . sont transférés Galeries du Commerce 46, chez Max Klunge.

Bureair de- Morges
26 février 1944, Hétel.
Frédéric Schiipbach, & Morges. Exploitation de 'Hétel de I'Union (FOSC.
du-29-juillet 1932). Cette raison est radiée ensuite de remise de commerce.
26 février 1944.

: 'Soclété de fromagerie de Vaux, 4 Vaux, société.coopérative (FOSC du
| 31 décembre 1937).-Maurice Panchaud, de et & Vaux, a &té nommé secrétaire
| du”comité, en remplacemept de ‘Rodolphe Panchaud, décédé,” dont les

Pouvoirs sont éteints et radiés. Le président etle secrétaire srgnent collective-

-~ment au nom de la société.

_Wallls — Valais — Vallese
+ Burequ de Sion

15 février 1944. Plantes’ médlcmales i
Bourdin: Alexandre, 4 Euseigne, commune d’Hérémence. Le chef de cette
malson ‘est Alexandre Bourdm de et a Euseigne, commune d"Hérémence.

V.Ramassage et-commerce de plantes médicinales.

18 février 1944;
Provins, Fédération de Producteurs de Vins du Valals, de. sige social &
“Sion, société coopérative (FOSC. du 12 décembre 1942, n° 290, page 2830),
fait inscrire que, en séance du conseﬂ. ‘d’administration du 16 octobre 1943,
le gonsell a décldé de faire radier la srgnature de Walter Herzog, de Hornussen,
A 'Sion.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscnmonl

No 106358. - Date de dépét: 9 décembre 1943, 7 h.
Yoiande Gauthier, Rue de Contamines 21, Genéve (Suxsse)
Marque de fabrique. -

Soutien-gorge et articles de lingerie ‘pour dames.

No 106359. Date-de dépét: : 24 décembre 1943, 7 h.
Yolande Gauthier, Rue de Contamines 21, -Genéve (Smsse)
Marque de fabrique.

Soutien-gorge et articies de iingerie pour dames.

Nr. 106360. Hinteriegungsdatum: 16. Dezember 1943, 9 Uhr.
Schachtelkise Fabrik AG. Liebeteid bei Bern, Schwarzenburgstrasse 200,
Liebefeld bei Bem, (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke

Schachtelkase drelVlerteliett

| *Nr. 106364.

Zubehore, Webstiihle,

- Nr. 106361, Hmterlegungsdatum- 24. Dezember 1943, 9 Uhr
Oscar Kambiy, Trubschachen (Schwe:z) — Fabrikmarke. =

g Blskults,vKonflsenewaren, Schokolade._

1 Nr.-106368:

Nr. 106362.
Strub & Co., Felseustrasse

Meta.llputzxmttel.

| MONALAIN

Hmterlegungsdatum 2. Dezember 1943 18 Thr.
Olten (Schwexz) — Fabrikmarke, °

No 106363. 20, Date de dépot: 13-janvier 1944 :11 h,
.J. Chevailey & Cie, Cétes de Montbenon 20, Lausanne (Suxsse)
Marque de commerce. p

Paplers de tous genres, enveioppes, papeteries et en général Lous articles
: relatlfs 4 l'industrie du papler .

Hmterlegungsdatum .18, Januar 1944, 18 Uhr.

Hoidener & Co., Sfauffacherqual 58, Ziirich 4 (Schweiz).
 Fabrik- und- Handeismarke.

Sport- und Regenbekleidungen,

Nr. 106365. : Hmterlegu.ngsdatum 18. Januar 1944 18 Uhr.
Holdener & Co., Stauffacherquai 58, Ziirich 4 (Schwelz)
Fabrik- und Handeismarke g

Mﬁtzen. ;

f5r g . b

Ne 106366. : -Date de dépdt 8 février 1944, 19 h.
Didisheim-Goidschmidt fiis et Cie, Fabrique Juvénla (Dldlshelm-
Goidschmidt Sons et Co., Juvenia Mfg.), Rue de ia Paix 101 La Chaux~

. de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique. .

Montres partles de montres, penduiettes, parties de- pendulettes, étu:s ‘de
montres et de pendulettes . .

JUVENIA

ARITHMO

Nr. 106367. * Hinterlegungsdatum: 20. Januar 1944,.20 Uhr.

. Maschinentabrik Riiti vorm. Caspar Honegger AG. (Ateliers de Construc-
tion Ruti Succession de Caspard Honegger SA.), Riiti (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der. Marke
Nr. 58154.- Firma wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneu-
erung luft - vom 20. Januar 1944 afd) . ¢

Maschinen und Apparate .der 'I‘extﬂmdustne, deren Bestandtelle und
Webereimaschinen, Teile und_ Zubehor 1uerzu,
Weberelzutaten, Webschutten und -spulen. :

Hinterlegungsdatum: 20. Januar 1944, 20 Uhr.
Maschinenfabrik Riitl vorni, Caspar Honegger AG. (Ateiiers de Construc--
tion Ruti Succession de Caspard Honegger SA.), Rﬁtl (Zimch Schwelz)
Fabrikmarke, -~

*Maschinen und. Apparate der'Textlimdustne, deren Bestandteiie und-
Zubehore, Webstiihle,- Webereimaschinen, ‘Teile' und’ Zubehor hlerzu,
Weberelzutaten, Webschutzen und -spuien.

o B ¢
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No 106369. & -Date de dépét: 22 janvier 1944, 12 h. | Nr. 106377. Hmterlegungsdatum 10. Februar 1914 18 Chr.
Marc Nicolet, fabricant dhorlogene, Rue Virgile-Rossel 17, Tramelan- Franz Herkenrath - Aktiengesellschaft Physikalische Werkstitten,

Dessus (Suxsse) — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres, étuis de montfes. :

LOYAL WATCH

.

Ne 106370. Date de dép6t: 31 janvier 1944, 183 h
Laboratoires Om Société Anonyme, Rue Eynard 8, chez Aimé Martmet
Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires, 4 base de caléium. ¥

Nr. 106371, Hinterlegungsdatum: 3. Februar 1944, 12 Uhr.
Eug. Eichin, Musikhaus," Pfluggasse 5, Base] (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schallplatten, Sprechmaschinen, Lautsprecheranlagen und elektrotech-
nische Artikel.

CH[-'
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Neo 106372, Date de dépét: 9 février 1944, 20 h.
Friedii Fréres SA., Horlogerie, Reconviiier (Suisse).
Marque de-fabrique.

Montres et parties de montres.

No 106373. Date de dépot: 9 février 1944, 173 h
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse). —Marque de fabrique et de commerce.

Poudres 4 lever, poudres.pour crémes, poudings, flans et desserts de tous

genres, sucre vanillé, essences culinaires et condiments, produits contenant

du malt, du cacao, du lait, des légumes ou des fruits; jus de fruits, essences

de fruits, sirops et autres boissons non alcooliques, extraits pour sirops;

articles pour la boulangerie et la confiserie; produits alimentaires diété-

tiques; préparations pharmaceutiques et chimico-pharmaceutiques; pro-
duits cosmétiques.

DAWA

No 106374. Date de dépét: 9 février 1944, 1734 h
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médlcaments, préparations pharmaceuthues et chlmxco-pharmaceuthues,
drogues pharmaceuthues

GERMICID

No 106375. Date de dépét g févner 1944, 173/ h
Dr A.Wander SA., Berne (Sulsse) — Marque de fabrique et de commerce.

Médlcaments, préparations pharmaceuthues et chlmlco-pharmaceuhques,
drogues pharmaceutiques, -désinfectaitts; matériel de pansement.

PYRGASOL

Nr. 106376.
Socina GmbH., Laupenstrasse 4, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. -

“ Faltenklammern zur Pflege von Kleidungsstﬁckén.

« P‘ak'la»

Hmterlegungsdatum 10. Februar 1944, 11% Ubr. {

. Stampfenbachstrasse 85, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncuerung der Marke Nr, 55695,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. Februar 1944 an.)

Elektrische Apparate und Messgcrite, elektrische W]derstande und deren
-Bestandteile.

Heag

No 106378. Date de dépét: 10 février 1944, 18 h,
Société Anonyme des Usines Jean Gallay, Chcmin Frank-Thomas,
Genéve (Suisse). — Marque de fabrique. — (Renouyellement de la
marque n° 56059. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 10 février 1944.)

Appareils d’éclairage pour tous vehicules et bateaux, pro]ecteurs pour
tous usages, appareils d’éclairage de source lumineuse diverse et pour tous
usages, tous articles concernant les véhicules automobiles.

AT f
— GALLAY
.—-—u/

No 106379. Datc de dépét: 11 février 1944, 13 h.
The Havana Cigar and Tobacco Factories, Limited, Dean Stanley Street 2,
Londres (Grande Bretagne). — Marque de fabrique. — (Renouvellement
de la marque n° 56579. Le délai dc protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 11 février 1944.)

Cigares de la Havane.

No 106380. Date de dépot: 11 février 1944, 13 h.
The Havana Cigar andTobacco Factories, Limited, Dean Stanley Street 2,
Londres (Grande Bretagne). — Marque de fabrique. — (Renouvellement
de la marque n° 56580. Le délai de protection résultant du renouvelle=
ment court depuis le 11 février. 1944.)

. Cigares de la Havane.-

Nr. 106381, Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1944, 20 Uhr.
* J. Dudelczik,’ Leonhardsgraben 2, Basel (Schweiz). — Handelsmarke.

Uhrarmhander aus ‘edlem und unedlem Metall, sowie aus Kunststoffen
und Leder.

- BRADUX

No -106382. Date de dépét: 11 février 1944, 7% h
" Les Industrles Musicales et Electriques Pathé Marconi, Boulevard den
Ttaliens 30, Paris (France). — Marque de fabrique et de commerce,
— '(Renouvellement de la marque n° 55714, Le délai de protection
résultant du renouvellement- court depuis le 11 février 1944.)

Apparei]s;, instruments et dispositifs d’enregistrement, reproduction, transe
mission ou réception des sons.
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Ne 106383. Data di deposito: 12 febbraio 1944, ore 18.
Socield Anonima Antonio Fontana, Manifattura tabacchi, Via Emilio
Bossi, Chiasso (Svizzera). — Marca di fabbrica e commercio. — (Tra-
smissione e rinnovamento con estensione dei prodotti della marca.
N. 55332 degli Eredi fu Giovanni Fontana, fu Antonio Fontana, fabbrica

tabacchi e sigari, casa fondata nel 1859, Chiusso. La durata della pro- |
tezione risultante dal rinnovamento comincia il 19 novembre 1943.) |’

Sigari, sigarette, tabacchi da pipa, da fiuto e da masticare.

Firmailinderung — Moditication de raison

Nr. 73938. — Otto Clemens, 'Frankfurt a. M. (Deutsches Reiél)). —-Firma
gedndert in Otto Clemens KG. — Eingetragen am 23. Februar 1944,

Uebert\ragungen — Transmissions
Nrn. 88425, 99398. — Geschwister Kiienzi, Bern (Schweiz). — Ueber-
tragung an Kiienzl AG., Bernstrasse 130, Zoilikofen bei Bern (Schweiz).
. . — Eingetragen' am .26. Februar 1944.

Changement de siége — Sitzverlegung

N° 102786. — Charles Hoff, Lausanne (Suisse). — Siége transféré A 'la
. Rue de Romont 7, & Fribourg (Suisse). — Enregistré le 25 février 1944.

- Schweizerische deenkredit—Ansta.it, Ziirich

Aktiven Bilanz per 31. ﬂezémber 1943 Passiven '
¥ Fr. Ct. ' Fr. © | Gt
Kassa, Giro- und Postscheckguthaben — - 1492739) 52 | . Kontokorrentkreditoren auf Sicht 2507 256| 27
Coupons g : 1326] 10 | Kreditoren auf Zeit 100 000] —
Bankendebitoren auf Sicht 1860 730| 25 | Sparkasse 16 363 018| 12
‘Wechsel 41020| 45 | Einlagehefte 831 330| 60
Kontokorrentdebitoren, gedeckt 2822 214| 33 | Obligationen:
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr 9645 017.10 ; a) Kassaobligationen Fr. 70 917 500.—
Darlehen, gedeckt 956 100| — b) Obligationenanleihen » 35 740 500.— [106 658 000| —
davon geyen hypothekarische Declcung Fr. 878 315.— } 1 3 o R 00 000 —
Hypothekaranlagen 169 893 35| 62 | Diandbriefdarichen b e
| Wertschriften ; 4752851 — | “Sonstige Passiven : 2515 297| 58
. Bankgebiude 2200 0001 — | - Axtienkapital 18 000 000 —
Sonstige Aktiven , : 2179 864 — | Reserven:
; . " 9 780 a) Reservefonds Fr. 4 000 000.—
Kutionen:’ Br liirsags b) Ausserordentlicher Reservefonds  » 2000 000.—
¢) Gewinnsaldovortrag » 525 298.70 |. 6525298 70
_ Kautionen: Fr. 192 782.95.
186 200 201| 27 . 186 200 201| 27
Soll 2 Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1943 Haben
i Fr. Ct. X Fr. Ct.
Passivzinsen: ’ : : Saldovortrag e ) 469 040 70
auf Obligationen i Fr. 3 638 308.80. L Aktivzinsen: - : . i 4
auf Pfandbriefdarlehen » 1215 450.— : von Hypothekaranlagen Fr. 6 945 059.33
auf Kontokorrentkreditoren » 32318.10 von Darlehen » 68 421.95
auf Kreditoren auf Zeit » - 3000.— . von Kontokorrentdebitoren » . 133729.25°
auf Einlagehefte » 14 756.13 von Bankendebitoren »  '10161.56 | 7157372 09
auf, Sp arkasse »  422628.43 i isi e e Y 9
auf" Unterstutzungsfonds » ~ 10150.— | 5336611 46 Ex:;;lo(;lezi‘nWertschrlften ‘ 23% gﬁg gg
Provisionen - e 15541} 07 | Ertrag des Bankgebdudes:
Unkosten: i Nur teilweise fiir den eigenen Geschaftsbetneb
Bankbehorden und Personal - Fr. 481244.50 | verwendet . 89 750| —
.Beitrige an Wohlfahrtseinrichtungen » 57 526.15 . 1 Verschiedenes 2945| 51
Geschafts- und Bureau.kosten » 127 244.86 666 015| 51 : .
Emissionsspesen . : 47 177| 70 (AG. 18)
Steuern: Staats- und Gemeindesteuern, kantonale
Krisensteuer und Wehrsteuer 234 391| 30 g =
Abschreibungen und Riickstellungen ; 200 994{ 75 )
Aktivsaldo: )
Reingewinn i Fr. 965 258.—
Saldovortrag © »  469040.70 | 1434 298| 70
7 985 030] 49 = | 7985030 49
{ .
) i :
Privatbank und Verwaltangsgesellschaft, Ziirich
Aktiven ' Bilanz per sAlfn Dezember 1943 “ 0 > Passiven
: Fr. |Gk : , , Fr. Ct.
Ikassa, Giro-Nationalbank und Postscheckguthabeu 1792187 | 59 | Bankenkreditoren auf Sicht 186 239 | 52
Coupons - .. 22022 | =’} Andere Bankenkreditoren . 104 823 | 55
Bankendebitoren auf Sicht i 578 908 | 84 |- Kreditoren auf Sicht 6199 412 | 88
Andere Bankendebitoren . ' | 459408 |49 . Andere Kreditoren 311 369°| 93
- Wechsel 150 000 | — |- Sonstige Passiven ** : N - 28309 | 70
Kontokorrentdebltoren mit Deckung gio 511452 | 20 § Aktienkapital .. - 1000 000 | —
Wertschriften i -] 4640 028 35, Reserven : ¢ 200000 | —
Mobiliar - . 1| — | Saldovortrag von 1942 g Fr. 53809.46 | .  _
| | Reingewinn von 1943 - y » 70043.43 | 123852 | 89
8.154 008 | 47. 8154 008 | 47
Soll . Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1943 Haben
E Fr. Ct, SR "o Frte i Gt
, Passivzinsen ‘ 34995 | 347} Saldovortrag von 1942 . L 53809°| 46
Kommissionen ’ LR ! 3265°| 10 | Aktivzinsen 12937 | —
.Bankbehérden und Personal : 2 ’ 275 348 | 65 | Kommissionen 173 966 { 87
Beitrage an Unterstiitzungsfonds und Personalver- | . |  Ertrag Wertschriften 183 195 .75
sicherung g 19130 | 25 | Ertrag Devisen und Wechsel : 48 241 {-01
Allgemeine Unkosten : v . 56 255 | 61 | Verwaltungsgebiihren und Verschiedenes (ER69 17281805
Steuern und Abgaben : 28 475 | 20 : ; (AG. 15).
Reingewinn . X |_123852 | 89 i )
]. 541323 | 04 X i . 541323 | 04
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: Crédit mutuel de Lucens SA. a Lucens
Actit Bilan au 31 déeembre 1943 ‘ Passif
o ‘ Fr. Ct. . Fr. [ C
Caisse et chéques postaux 236997 | 60.] Comptes courants: créanciers & vue 470980 | 45
Avoir en banque & vue 57 459 | 65.] Banques 50008 =
Effcts ‘de” change, billets & ordre - 123 382 | 40| Autres postes du passif 2904 | 05
Comptes courants débiteurs en blanc 14246 | 10.] Dépéts en caisse d’épargne 727 634 | 30
Comptes garantis par créances hypothécaires’ 136 758 | 40 | Bons de caisse 207 900 | —
Comptes garantis par d’autres gages 622572 | 70 | Capital . 125000 | —
Placements hypothécaires 274820 | — Fonds de réserve : 20000 | —
. Titres: Confédération Fr. 84 000.— Pertes et profits, bénéfice : 11540 | 80
Cantons ol » 14 100.— : AG. 16)
Banques » 1000. 99100 | — .
Autres postes de I'actif 622 |.75.
Cautionnements: Fr. 4000.—. ‘
1570959 | 60. 1570959 | 60
Recettes Compte de profits et pertes Dépenses
ErSaes{RCts Fr. Ct.
Solde reporté exercice précédent 126 | 96 | Intéréts passifs 29 702 | 09
Intéréts actifs 49617 | 08 | Organes de la banque, personnel 6279 | 90
Produit des titres = E 685 | 45 | Impéts, taxes et assurances 1068 | 40
Produit du portefeuille 5560 | — | Frais généraux 579 | 85
Commissions et divers 398 | 55 | Amortissements 2000 { —
. Pour balance, bénéfice 11540 } 80
56 388 | 04 | X 56 388 | 04

‘Miteilungen - I:Illllllllllllﬂﬂllﬂlls e I:ﬂlllllllll}ﬂlllllll

Welsnngen

der Sektlon tiir landwlrtschamlche Produktlon' und Hauswirtschatt des
Krlegs-Ernhhrungs—Amtes iiber den Anbau von Gemiisesamen

~ (Vom 4. Februar 1944)

Die Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft
des Eidgenossischen Kriegs-Ernahrungs-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung
des Eidgenossischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes betreffend die Sicher-
stellung der. Saatgutversorgung (Forderung des inlindischen Gemiise-
samenbaues) vom 17, Marz 1943 und im Einvernehmen mit der Abteilung
fiir Landwirtschaft, erlasst nachfolgeude Weisungen, die sinngemaéss sowohl.
fir den Erwerbsanbau auf eigene Rechnung, den Vertragsanbau als auch
fiir dic Selbstversorgung (beim Saatziichter fiir Zucht und Vermehrung,
beim Erwerbsgemiise- und Kleinpflanzer fiir den eigenen Bedarf) Geltung .,
haben. Fir den-Selbstversorger gelten vor allem die unter II 2 und 3
sowie ITT 6 erwahnten Vorschriften.

- I. Anmeldung der Kulturen

1. Alle Produzenten bzw. Auftraggeber, die Gemiisesamenkulturen
zum Erwerb oder in Vertragsanbau anlegen, sind verpflichtet, diese recht-
zeitig _bf:i den vom Kanton bezeichneten Stellen anzumelden.

Die Anmeldungen haben in der Regel zu erfolgen:

bis 1. Mérz fiir Aussaaten und Pflanzungen, die bis zum 30.Juni
durchgefiihrt werden;

bis 1. Juni fiir Aussaaten und Pflanzungen, die in der Zeit vom
1. Juli bis 30. September durchgefiihrt werden;

bis 1. September fiir Aussaaten und Pflanzungen, die in der Zeit
vom 1.Oktober bis 1. Mérz durchgefiihrt werden.

Die kantonalen- Stellen sind jedoch befugt, diese Termine je nach
den lokalen Bedingungen zu verschieben.

Durch Unterlassen oder das verspétete Einsenden der Anmeldung
wird das Recht auf Schutz’ der Pflanzung verwirkt,

‘Die Anmeldungen haben’ auf einem besonderen von der Sektion fiir
landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft herausgegebenen For-
mulare zu erfolgen, das die Produzenten oder Auftraggeber kostenlos bei
den kantonalen Ausschiissen fiir Saatgutfragen oder den reglonalen Produ-
zentenverelmgungen beziehen kénnen.

_IL. Massnahmen zur, Erhaltung der éortenrelnheit

2. Abstand der Kulturen, Um die ‘Samenpflanzungen vor Bastar-
diefung zu schiitzen, miissen zwischen "Sorten und Arten, die sich gegen-
seitig kreuzen, die notwendigen Abstinde gewahrt bleiben,

Die Minimalabsténde betragen:
A. 300 m fiir Samenkulturen von:

. .a) Kohlgewiichsen (Blumenkohl, Weisskohl, Rotkohl, Wirz, Rosenkohl,

Kohlrabi, Chines. Kohl, Bodenkohlrabi, Mai- und Herbstrulien)

-Der - vorgeschriebene Abstand.muss nicht nur zwischen Kulturen

emzelner Sorten der ‘gleichen, sondern auch solchen verschiedener

Kohlgemiisearten innegehalten werden. Weiterhin miissen samtliche

Samenkulturen von Kohlgewﬁchsen, insbesondere von Bodenkohlrabi

und Mai-und Herbstriiben, mindestens 300 m von Raps-oder Riibsen-

feldern entfernt sein. -

b) Rettich und Radieschen fiir’ alle Sorten unter sich.

c) Mangoldgewiichsen (Randen, Mangold, Futterriiben, Zuckerruben)

 fiir-alle Sorten und- Arten unter sich. b

d) ‘Splnatsorten unter sich.

e) Karotten und Feldriibli fiir alle Sorten unter slch Ebenso’ miissen
alle Samenkulturen mindestens 300 m " von - wiidwachsenden Méhren
entfernt sein,

f) Sellerle (Knollen- Bleich- und Schmttsellerle) fur alle: Sorten unter |
“kantonalen E*{perten

sich.
g) Zwlebelsorten unter slch;
h) ‘Lauchsorten unter sich.

.B, 100 m fir Samenkulturen voni

a) Salat (Kopfsalat, Wintersalat, Lattich, Schnitt- und Pﬂucksalat) fiir
alle Sorten unter sich.

b) Endivien und Zichorien (Zichoriensalat inklusive Bn‘lsseler, chhorlen-
wurzeln) fiir alle Sorten unter sich. Ebenso diirfen im Umkreis von

+ 100 m keine wilden Zichorien (Wegwarte) vorkommen.

c) Niisslisalatsorten unter sich.

d) Tomatensorten unter sich.

e) Gurkensorten unter sich.

f) Kiirblsse und Zucchetti fiir alle Sorten unter sich.

C. Samenkulturen von Buschbohnen, Stangenbohnen und Erbsen (Auskern-,
Mark- und Kiefelerbsen) sollen durch einen wenigstens 4 m breiten
Strelfen einer andern Kultur voneinander getrennt sein.

3. Entfermmg von Kulturen, Besteht. die Gefahr der Bastardierung,
so haben die kantonalen Ausschilsse fiir Saatgutfragen in erster Linie fiir
eine guthche Vereinbarung zwischen den betreffenden Pflanzern zu sorgen.
Ist eine solche unmoglich und muss die Entfernung einer Kultur angeordnes
werden, soll nach folgenden Richtlinien vorgegangen werden:

Samenkulturen fiir den Erwerb sollen gegeniiber solchen zur Sclbst=
versorgung geschiitzt werden;

-derjenige Pflanzer, der schon frither Samen der betreffenden Art ange-
pflanzt hat, wird gegeniiber dem Pflanzer, der diese Art zum ersten
Mal anbaut, geschiitzt.

Die kantonalen Ausschiisse fiir Saatgutfragen wachen dariiber, dass
Striinke von Kohlgewachsen, die auf Komposthaufen, in ‘Abfallgruben -

_oder an dhnlichen Orten zur Bliite gelangen, oder Runkeln, Randen, Méhren;

Zichorien und andere zweijahrige Gewdichse, die im ersten Jahr Bliiten
bilden, entfernt werden, wenn dadurch Samenpflanzungen gefihrdet

.werden konnen.

4. Die Pflanzer von Samen der Kabisgewichse, inklusive Bodenkoll-
rabi und Weisse Riiben, haben bei der Anmeldung ihrer Kulturen zu
vermerken, ob eine Gefahrdung durch Raps oder Riibsen besteht. Trifft
dies zu, so priift der kantonale Ausschuss fiir Saatgutfragen dic Verlegung
der Raps- oder Riibsenkulturen beziehungsweise derjenigen der Samen=
trager. Erweist sich eine Einigung als unméglich, so ist der kantonale
Ausschuss fiir Saatgutfragen ermichtigt, die zweckdienende Verlegung
der Kulturen zu verfugen

III. Kontrollmassnahmen

5. Die kantonalen Ausschiisse fiir Saatgutfragen sorgen dafiir, dass
die Samentriiger auf Sortenechtheit und Eignung zur Samenkultur recht- .
zeitig gepriift werden. Sie bescheinigen dem Pflanzer nach der Kontrolle
‘auf dem Anmeldeformular die ‘Zulassung der Samentriiger zur Samen-
kultur. Von auswirts bezogene Samentrager miissen ebenfalls der Kon-
trolle unterzogen werden. Fiir Striinke von Kohlgewschscn und andere
in ihrer Sortentchtheit nicht mehr priifbare Samentriager muss einc Be-
scheinigung der fiir den Bezugsort zusténdigen kantonalen Stelle vorlicgen.

6. Samenkulturen aus Spiitsaaten (Samenanbau iiber Setzlinge), die
eine ‘Beurteilung der Samentrager nicht erlauben, sind nur zuléssig, wenn
es sich um Vertragsanbau oder um Zuchtbetriebe handelt und wenn nach-
gewiesen werden kann, dass fiir die Kultur ein auf geniigende Sorten-
konstanz durchgeziichtetes Saatgut (Originalsaatgut) verwendet wurde.

7. Pflanzungen, ' deren Samenertrag fiir den Handcl bestimmt ist,

‘| miissen von Experten besnchtlgt werden, die von den kantonalen Aus-

schilssen fiir Saatgutfragen im Einverstindnis mit den JEidgensssischen
Kontrollanstalten ernannt worden sind. Die Eidgendssischen. Kontroll-
anstalten sorgen in Zusammenarbeit mit den kantonalen Ausschiissen und
den Fachlehrern der landwirtschaftlichen und gartnerischen Fachschulen
dafiir, dass die fiir die Feldkontrolle benttigten Experten in besoudern
Kursen herangebildet werden. Die. Eidgendssischen - Samenkontroll-
anstalten iiberwachen durch Vornahme von Stxchproben die Tahgkext der

8. Um den Feldexperten die Arbeit zu erleichtern, soll die -Mindeste
anbaufliche fiir Xulturen-von Erbsen, Bohnen, Spinat, Schwarzwurzeln
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usw. in der Regel eine Are pro Sorte bctragen, fiir Karottcn, Kohlarten,
Endivien, Kopfsalat, Zwicbeln usw. 200 Samcntréiger der betreffcnden
Sorte.

9. Bei der Fe]dkontrol]c bei welcher der Produzent oder ein Vertreter
anwesend sein muss, sind in.erster Linie folgende Punkte zu beurteilen:

a) Sortenechtheit und Reinheit. Die Kultur muss sortenecht und ein-
heitlich sein. In den Fallen, in denen nicht sortentypische Pflanzen
ohne weiteres erkannt werden konnen (z. B. Bohnen oder Erbsen),
sind diese zu éntfernen, falls sie nur in geringer Zahl auftreten.

b) Aligemeiner Stand der Pflanzung. Die Kulturen miissen einen guten

allgemeinen Eindruck machen, ausgeglichen und die einzelnen Pflanzen

kraftig und gesund sein. Sehr ungleichmiéssige Kulturen sind von
der Produktion zur Samengewinnung auszuschliessen.

Verunreinigung ‘mit Unkrdutern. Die Kulturen diirfen nicht -stark

verunkrautet sein. Bei geringerem Unkrautbefall- sind die Besitzer

zur Entfernung des Unkrautcs anzuhalten. Bei allzu starkem Unkraut-
befall miissen die Kulturen von der Produktion fiir Saatgut ausge-
schlossen werden.

d) Gesundheitszustand. Die Kulturen diirfen keinen starken Befall
mit Krankhciten aufweisen, die durch die Samen iibertragen werden.

" Ein starker Befall schliesst eine Zulassung aus. Zu diesen Krank-

heiten zahlen insbhcsondere:

bei Bohnen: Brennflecken- und Fettfleckenkrankheit der Hiilsen
sowie schwere Viruskrankheiten;

bei Zwiebeln; Zwiebclbrand. ]

Krankheiten, die nicht durch die Samen iibertragen werden,
aber, das Gedcihen der Pflanzen.und die Aushildung der Samen
beeintrachtigen, sind bei der Besichtigung zu notieren. Ein Aus-
schluss von dcr Zulassung erfolgt nur bei allzu starkem Befall.
Hierhcer gehoren.

Befall mit Rost, echtem oder falschem Mehltau bei Bolmen, Kohl-

arten, Mangoldgew#chsen, Spinat und anderen;

‘Nassfiule des Stengels oder Schwarzfaule der Blattgcfasse sowie

Kohlhernie bei Kohlarten;

Schwirze der Blatter oder Wurzelkrebs bei Karotten und Mohren.
Moglichkeiten der Bastardierung mit verwandten Sorten oder Arten’
oder niit Unkrautern. (Ueber die zwischen den einzelnen Kulturen
erforderlichen Abstinde und die Massnahmen zur Entfernung von
Samenkulturen oder Unkrautern siehe Il, 2 und 3). -

Der Experte hat bei der Besichtigung darauf zu achten, dass die

Kulturen den gestellten Anforderungen entsprechen. Das Resultat der

Beurteilung, dasin einer fiinfteiligcn Noteriskala ausgedriickt wird (5 = sehr

gut, 4 = gut,3 = mittelméissig, = gering, 1 = sehr schlecht) ist auf dem

Anmeldeformular einzutragen. ' Erreichen die Kulturen in allen 5 Positionen

‘mindestens die Punktzahl 3, so kénnen sie fiir die Produktion von Saatgut

zugelassen werden. Entsprlcht eine Kultur anldsslich der Felderkontrolle

den gestellten Anforderungen nicht, d. h. erreicht sie bei der Beurteilung
in eincr der Positionen nicht die Punktzahl 3, so darf sie nicht zur Produk-

(9

<

3

-~

tion von Saatgut zugelassen werden. Sie ist vor der Samenreife zu ent-. H

fernen oder einer andern Nutzung zuzufiihren.

Nach der Durchfiihrung der Kontrolle haben die Experten ihre Berichte
an die kantonalen Ausschiisse fiir Saatgutfragen zuriickzusenden, welche
je eine Kopie davon den Produzenten und Auftraggebern zustellen.

10. Die Besitzer, deren Kulturen auf Grund der Feldkontroile fiir die
Produktion von Saatgut zugelassen wurden, kénnen nach erfolgter Ernte
und Reinigung eine gute Durchschnittsprobe des Saatgutes bei der zu-
stindigen Samenkontrollanstalt auf Rcinheit und Keimfahigkeit unter-
‘suchen lassen.

IV. Bezeichnung der Samen
) 11. Das zum Verkauf zugclassene Saatgut aus kontrollierten Best4nden
soll unter der Bezeichnung « Inlandsaatgut » oder ¢Saatgut aus inldndischem
Anbau» in den Handel gebracht werden.

12. Die kantonalen Ausschiisse sowie die Eidgenossischen Samen-.

kontrollanstalten wachen dariiber, dass die in der Schweiz produzierten
Samen von Sorten des durch: die Technische Kommission der Schwei-~
zerischen Gemiisc-Union aufgestellten Richtsortiments nur unter. ihrem
richtiren Namen in den Handel gebracht werden. Die Bezeichnungen
¢ Sclektion » oder «Rasse» und ahnliche Hinweise auf die ziichterische
Bearbeitung ciner Sorte diirfen dem Sortennamen nur beigefiigt werden,
wenn den Kontrollorganen ein wesentlicher ertragsmissiger oder qualita-
tiverMehrwert gegeniiber der iblichen Handelssaat bewiesen werden kann.

Neue Sortcnnamen diirfen nur eingefithrt werden, wenn die Neu-
ziichtung von den-bestehenden Sorten sich in wesentlichen Merkmalen
deutlich ‘untcrscheidet und wenn eine geniigende Ausgeglichenleit und
- Erbkoustanz erwiescn ist.

13. Als Originalsaat darf nur zum Vermehrungsanbau bestlmmtesv

Saaigut einer ziichterisch durchgearbeiteten Rasse bezeichnet werden.
Es muss von sorgfaltig ausgewahlten Samentrigern gewonnen werden.
und eine geniigende Sortenkonstanz aufweisen.

In Zweifelsfallen von Punkt 12 und 13 werden die Versuchsanstalten*

in Zusammenarbeit mit der Technischen Kommission der Schweizerischen
Gemuse-Umon als Instanzen fiir die Prufung neuer Sorten bestimmt.

V. Preise
14, Die Preise fiir die im Inland angebauten Gemilsesimereien werden
alljihrlich durch die Eidgenossische Preiskontrollstelle auf Antrag der
parititischen Kommission der Schweizerischen Gemise-Union festgesetzt.
Fir Originalsaaten und Selektionen sowie fiir Spezialitaten, zu deren

Gewinnung eine namhafte ziichterische Arbeit nétig war, kénnen mit-

Genchmigung der Eidgendssischen Preiskontrollstelle zwischen Ziichter und
Samcnhandler Spezialpreise vereinbart werden.

- VI. Stralmassnahmen

" 15. Die kantonalen Ausschiisse fir Saatgutfragen sind gehalten,’

Uchertretungen dieser Weisungen der Sektion fiir landwirtschaftliche
Produktion und Hauswirtschaft des Kriegs-Erndhrungs-Amtes zu melden,
die die notwendigen Massnahmen treffen wird. 51. 1. 3. 44.

Instructions
de la Section de la production agricole et de Péconomie domestique de
POffice de guerre pour Palimentation concernant la cuiture des semences
potageres
(Du 4 février 1944)

La Section de la production agricolc et de I'économie domestique de
I’Office de guerre pour I'alimentation, vu ’ordonnance du 17 mars 1943
de I'Office de guerre pour 'alimentation, tendant & assurer ’approvisionne-
ment en semences (dévcloppemcnt, de la culture des semences potagéres
indigénes), d’entente avec la Division de I'agriculture, édicte les instructions’
suivantes valables autant pour la culture de semences pour la vente, la
culture par contrat que pour I'approvisionnement direct (chez le sélection-
neur: pour la sélection ‘et la multiplication, chez le producteur de légumes:
pour la-vente, et les petits planteurs: pour I'approvisionnement. En ce qui
concerne I'approvisionnement direct, les prescriptions mentionnées sous 11,
2 et 3; III/6, sont applicables). .

1. Inscriptions des cultures
1. Tous les producteurs ou leurs commettants cultivant des porte- .

grames de semences potagéres pour la vente ou selon un contrat sont tenus

d’annoncer les cultures A temps anx offices cantonaux désignés é cet effet,

Les inscriptions doivent étre faites en général:

jusqu’au 1er, mars pour les semis et plantations qui seront exécutés

avant le 30 ]um,

jusqu’au 1er juin pour les semis et plantations qui seront exécutes

du 1er juillet au 30 septembre;

jusqu’au 1er scptembre pour les semis et plantations qui seront exécutés

du 16T octobre au 16T mars.

Les offices cantonaux sont autorisés a changer les délais selon les
conditions locales. L'omission ou I'envoi tardif de inscription enléve lo
droit A la protection des cultures.

Les inscriptions seront faites sur une formule spéciale publiée par ]a
Section de la production agricole et de I’économie domestique. Les produc-
teurs ou les commettants peuvent en obtenir gratuitement auprés des
comités cantonaux chargés de I'étude des questions concernant la produc-
tion des semences ou auprés des associations régionales des producteurs.

11. Mésures pour maintenir ia pureté des variétés
2. Distance entre les cuitures. Afin d'éviter les dangers d’hybridation,
il y a lien d’observer des distances entre les espéces et variétés pouvant
s’hybrider facilement.
Les distances seront au minimum:
A. 300 m pour les cultures de semences potagéres de: _

a) variétés de choux (choux-fleurs, choux-blancs, choux-rouges, choux-
Marcelin, choux de Bruxelles, choux-pommes, choux de Chine, choux-
raves et navets potagers et d’automne); la distance prescrite doit
étre maintenue non seulement entre les cultures de la méme variétd
de choux, mais aussi entre celles d’autres variétés; en outre, toutes
les cultures de semences potagéres des variétés de choux, particu-
licrement celles de chopx-navets et de navets potagers ou d'au-
tomne, devront étre distantes d’ au moins 300 m des champs de colza
ou de navettes;

b) radis, pour toutes lés variétés entre elles; :

c) bettes (betteraves A salade, bettes, betteraves fourragéres, betteraves
sucriéres), ‘pour toutes les variétés et espéces entre elles;

d) variétés “d’épinards, entre elles;

e) carottes et carottes fourragéres pour toutes les variétés entre ellesy
de méme, toutes les cultures de porte-graines de carottes deivent étre
distantes d’au moins 300 m des carottes sauvages;

f) céieris (célcristaves, 4 cite et & couper), pour toutes les variétés
entre elles;

g) variétés o’ oignons, entre e]les,

h) variétés de poireaux, entre elles.

B. 100 m pour-cultures de porte-graines de:
a) faitues (laitues pommées, laitues vertes d’hiver, laitues romaines,
laitues & cueillir, laitues & couper), pour toutes les variétés entre elles;
b) ‘chicorées (chicorées améres, chicorée de Bruxelles, chicorée A café),
pour toutes les variétés entre elles; de méme, aucunc chicorée sauvage
ne croitra sur un espace de 100 m;
c) variétés de méche, entre elles;
d) variétés de tomates, entre elles;
e) variétés de concombres, entre clles;
f) courges.et courgettes, pour toutes le§ variétés entre elles.
C. Les cultures ‘de semences de haricots nains, de haricots 2 rame et de pois
(pois & écosser, & graines ridées et pois mange-tout) doivent étre
séparées entre ellcs par une bande de 4 m au minimum.

3. Suppressxon des cuitures. S’il y a danger d’hybridation, les coniilés
cantonaux chargés de I’étude des questlons concernant la production des
“semences doivent veiller en premier lieu & ce que les différents cuitivateurs
s’entendent entre eux. Si I'entente n’est pas réalisable et que la suppression
des cultures soit ordonnée, on-procédera d’aprés les directives suivantes:

Les cultures de porte-graines pour la vente-doivent ' avonr la priorité
sur celles destinées 4 I'approvisionnement direct.

Le cultivateur ayant précédemment ‘cultivé des porte-grames a la
priorité vis-a-vis de son voisin qui en cultive pour la premiére fois.
=~ Les comités cantonaux chargés de I'étude -des questlons concernant
](T production des semcnces veillent A ce que les troncs de choux jetés sur

es tas de compost, dans des lieux de dévestiture, etc., n’aient pas la pos-
sibilité de fleurir; les betteraves fourragéres, betteraves 4 salade, carottes,
chicorées et autres plantes bisannuelles qui fleuriraient 1'année-du semis,
doivent étre enlevées si elles présentent un danger pour les cultures de
porte-graines. :

4. Les planteurs de choux, choux-raves et navets pour semences
doivent, lors de Iinscription de leurs cultures, indiquer si des cuitures de.

colza ou.de navette constituent un danger pour leurs plantations. Si tel

est le cas, le comité cantonal examine les possibilités de’ déplacer lcs cul-
tures. Si un accord n’est pas poss:ble, le comité cantonal peut ordonner le
déplacement des cultures. .
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: . JII. Mesures de contréle :
5 Les comités cantonaux chargés de Iétude des quesl:ious concernant

la production des semences prennent les mesures nécessaires pour que les”

porte-graincs soient examinés & temps quant & leur authenticité et & leur
appropriation 4 la'culture de semences. Aprés le contréle, ils certifient aux
planteurs, sur la formule d’inscription, que leurs porte-graines sont.admis
pour la- productnon de scmences. Les porte:grainés achetés ailleurs sont
égalemerit soumis au contréle.’ Pour les troncs de choux et autres porte-
graines dont il n'est plus possible de contréler 'authenticité, une attestation
élablic par I'office cantonal du lieu d’achat doit étre présentée.

6. Les cultures destinées.a la production de semences issues de semis

tardlfs (culturc sur plantons) ne permettant pas d’estimer la valeur des
porte-graines, ne sont autorisées ‘que s'il s’agit de ‘cultures par contrat ou
d’exploitations de sélection et s'il est prouvé que des semences sélectionnées
_(semences d’origine) ont ét¢ employées pour la culture.

7. Les plantations dont les récoltcs sont destinées au commerce doivent
dtre visilées par des experts. Ceux-ci seront désignés par les comités can-
tonaux chargés de I'étude des questions concernant la production des

semences, d’entente avec les stations de contrdle de semences. Ces statlons,'

en collaboration avec les dits comités cantonaux et les professeurs d’agri-
culture et d'horticulture, veillent, & ce que les experts chargés des contréles
soient formés dans des cours spéciaux. Les établissements fédéraux de
contréle des semences surveillent I'activité des experts cantonaux en.effec-
tuant des contréles par sondage.

8. Afin de faciliter-le travail des experts, la surface minimum est, en
général, d’'un are par variété pour les pois, haricots, épinards scorsonéres,
etc.; 200 porte-graines par variété pour les carottes, toutes les espéces de
choux, chicorées, endives, laitues, oignons, etc.

9. Lors du contréle auquel doit assister le producteur ou son remplacant,

les points. smvants seront particuliérement ‘examinés:

a) Authentlclté et pureté. La culture doit posséder ces deux caractéres.
" Dans les cas ou on peut constater sans difficulté que des plantes ne
possédent pas les caractéres propres de la variété-(pois et haricots);
on doit les éliminer si elles ne sont pas nombreuses. .
Etat generhl de la plantatlon. Les cultures doivent, en général, faire

b
X bonne impression, étre réguliéres et les plantes vigoureuses-et saines.

~

Les. cultures trés irréguliéres ne sont pas destmées 4 la production |,

' . de semences.
¢) Mauvalses herbes. Les cultures ne devront pas étre envahxes par trop
de mauvaises herbes. S'il y a. peu de mauvaises herbes, les proprié-
taires sont tenus de les arracher; s’il y en a trop, les cultures doivent
étre déclarées impropres & la production de semences.

Etat de santé. Les cultures ne doivent pas étre trop infectées de maladies
. qui se transmettent par les semences. Les plantations trop atteintes
ne sont pas admises. Les principales maladies sont:

Pour les haricots: anthracnose et maladie des graisses de la gousse
et les maladies causées par le virus; pour les oignons: charbon.
Lors du contréle, on, prendra note des maladies qui ne sont pas

transmises par les semences, mais qui nuisent & la formation de ces
derniéres, ainsi qu'au développement; des plantes. Les cultures seront
‘déclarées impropres & la productxoq de semences seulement si elles
sont -trop infectées de maladies telles que:

la rouille, le mildiou et I'oidium pour les’ hancots les vanetés de
choux, les cétes de bettes, les épinards, etc.,

pourriture humide dela tige ou pourriture bactérierine des nervures
de Ja feuille, ainsi que la hernie du choux,

le noir des feuilles ou la gangréne ‘des racines (carottes et carottes
fourrageres).

Posslbilité d’hybridatlon avec les plantes-de la méme espéce ou variété,
ainsi qu'avec les mauvaises herbes. (Au sujet dcs distances nécessaires
entre les différentes cultures et.les mesures prises pour-la suppresswn
des “cultures de semences potagéres ou l'arrachage des mauvalses
herbes, voir II 2 et 3)

En contrélant les cultures, lexpert veillera 4 ce qu'elles répondent
aux conditions posées. Le résultat du contréle, expnmé en notes (de 1 4 5:
5 ==trés bon; 4 = bon; 3 = moyen; 2 = mauvais; 1 = trés mauvais),
scra mentionné sur la formule d’inscription.. Si, pour toutes les 5 positions,
les cultures obtiennent-la moyenne 3, elles seront déclarées propres 4 la
production des semences. Si lors du contréle, les cultures ne satisfont pas
@ux conditions voulues, ¢'est- 4-dire. si elles n’obtiennent pas ‘pour I'unedes
posmons Ia note 3, elles ne seront pas admises pour la production de semences
mais -elles devront étre éliminées avant la maturité ou utilisées & d’autres
fins. ~
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Les experts enverront aprés Ie contréle, leur rapport atx comités |-
- cantonaux; ceux-ci_ en temettront une copie aux producteum et aux com- |

mettants.

10. Les propriétaires de cultures - reconnues lors de la . visite ont |

la faculté d’envoyer, aprés la. récolte et lépuratmn, un échantillon de se-
-mences de qualité moyenne & la’station de contréle des sémences compétente
pour le faxre examiner, \

lV. Déslgnatlon des semences
11. Les semences- provenant de cultures contrélées et reconnues pour

la vente peuvent étre ‘vendues sous la désignation ¢ semences indigénes» |

ou ¢ semences ‘provenant de cultures indigéness,

‘12, Les comités cantonaux et les stations de contréle veilleront & ce
que les 'scmences de variétés produites’en Suisse de I'assortiment établl
‘par. la commission techmque -de I'Union suisse du légume ne soient mises

dans le commerce que sous leur nom véritable,Les démgnatxons ¢ sélections »

ou «races» ou’ autres indications semblables prouvant qu’une variété a
ét¢ sélectionnée ne. doivent 8tre ajoutées au nom de la variété ‘que si un
rendement.et une qualité supérieure par rapport & des semences ordinaires
peuvent étre prouvés aux organes.de contréle. De nouvelles-désignations
de variétcs ne seront introduites que s'il existe une.différence essentielle entre
-la:nouvelle variété et 'ancienxe et si une - uniformité sufflsante et unecons-
tance héréditaire sont prouvées.

° 13.Ne seront désignées sous le nom csemences d’ongmeo que des
semences d'une: espéce sélectionnée, destmées 4 la multiplication. Ces-se-
micnces provxendront de. porte-graines_sélectionnés- smgneusement et pos—
séderont ‘une constance héréditaire satlsfaxsante

;

T

En cas de doute, pour les articles 12413, les stations Iéderales d’essais
‘de semences, en collaboration avec la commission technique de 'Union
suisse du légume, sont désignées pour I'examen de nouvelles variétés.

» V. Prix
14, Les prix des semences indigénes sont fixés annuellement par le
Service du contréle des prix, sur. proposition de la commission. paritaire de
I'OGA. Des prix spéciaux peuvent, d’entente.avec le Service fédéral du
‘contréle des -prix, étre fixés entre sélectionneurs et marchands-grainiers
pour les semences d’origine et les sélections, ainsi que pour des spéclahtés
ayant ex1gé un travail de sélection.important.

VI. Disposltions pénales - v
15. Ees comités cantonaux chargés de I'étude des questions concernant ®

la production des semences sont tenus d’annoncer les contraventions aux

dites instructions & la Section de la production agricole et de I'économie"
domesthue, qui prendra les mesures nécessaires. 51. 1. 3. 44.

Vertigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Bewirtschaftnng von Gummireifen nnd I.nttscnlﬁnchen
(Vom 1. Mérz 1944)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf den Bundesrats-
beschluss vom 3. Juli 1942 iiber die Ablieferung von Gummireifen und
Luftschluchen, in Anwendung des Artikels 9, Absatz 2, seiner Verfiigung
Nr. 13 K, vom 19. April 1943, itber die Bewu‘tschaftung von Gummlrelfen
und Luftschlduchen, verfiigt:

Art. 1. Zur Versorgung- von Volk und Heer m:t Gummircifen und
Luftschliuchen, insbesondere zur Deckung des Bedarfes an Regenerat-
gummi, wird das Kontrollbureau fiir Gummibercifung erméchtigt, nach
den Weisungen des Beauftragten fiir Pneubewirtschaftung die Ablicferung
-sdmtlicher Gummireifen und Luftschlduche der Motorrad-, Personenwagen-
und Lieferwagendimensionen, die nicht auf den Lauf- oder Reserveradern
von Fahrzeugen montiert sind, anzuordnen.

. Vorbehalten bleiben die’ Bestlmmungen iiber die mllltarlsche Marsch=
-bereitschaft.

Art. 2, Die Abheferungspfhcht besteht fiir offentllche Vervsaltunﬂen
und Reglebetnehe des Bundes, der Kantone und der’ Gemeinden in gleicher
Weise wie fir Einzelpersonen und fmj private Unternehmungen.

Art. 3. Die zur Ablieferung verpflichteten Verwaltungen, Firmen und
" Personen erhalten einen schriftlichen Ablieferungsbefehl, worin die abzu-
liefernden *Bereifungen, -die Ablieferungsfrist und. der Abheferungsorl
angegeben sind. .

Art. 4. Die Entschiddigung-fir die ahgeheferten Gummireifen  und
Luftschlauche wird von Experten, welche das Kriegs-Industrie- und
-Arbelts-Amt “ernennt, nach den Richtlinien der Eidgendssischen Preis-
!Kkontrolistelle, unter besonderer. Beriicksichtigung "des Zustandes, ms-
besondere des Abniitzungsgrades, festgesetzt.

Die Entscheide der Experten konnen innert 10‘Tagen an eine vom

Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement eingesetzte - Rckurskommis--

sion weitergezogen. -werden, die endgiiltig entscheidet.
Die Entschadigung wird innert zwei Monaten ausbezahlt, unter gleich-
zeitiger Zustellung emes Boppels des Schatzungsverbals

Art. 5. Wer einem Ablieferungsbefehl nicht Folge leistet, wird gemass
Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die. Verschirfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und- deren Anpassung an das
Schwelzensche Strafgesetzbuch bestraft. -

" Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Gummireifen und Luft-
schlduchen, der Entzug erteilter Bewilligungen und die vorsorgliche Schlies-
sung von Geschaften, Fabrxkatlonsunternehmungen und andcrn Bctneben
bleiben .vorbehalten.

Art. 6. Die Bestimmungen des Artikels. 9 Absatz -1, der Verfugung
Nr. 13 K, vom '19. April 1943 iiber die Bewxrtschaﬂung von Gummireifen
und Luftschlduchen werden von der vorllegenden Verfiigung nicht beriihrt.

LAt 7. Dlese Verfﬁgung tritt am 1 Mérz 1944 in Kraft.
ik, T EY ArE

Ordonnance de I'Office. de. duem pour Pindustrie et le travall
sar .le commerce et I'nfilisation des pmeus et des chambres & air
~ (Du tor mars 1944) o

L'Office de guerre pour Pindustrie &t le travall vu larreté du Conseil
fédéral du 8 juillet ‘1942 sur la livraison de bandawes en caoutchouc et.de
chambres & air, en application de larticle 9, 20 a]méa, de son ordonnance
1°13 K, du 19 avril 1943, sur. le ‘commerce et I'utilisation des pneus ‘et des
cha.mbres A air, arr8te:

Article premler. A Veffet d’assurer Papprovisionnement de la popu-
‘lation. et de Parmée ‘en bandages de caoutchouc et en chambres A air,
notamment pour couvrir les besoins en caoutchouc régénéré, le Bureau de
contrdle-des pneumatiques est autorisé & ordonner, suivant les instructions-
du délégué a-la réglementation des pneumathues, 1a .livraison obligatoire
de tous les pneus et chambres a:air ayant-les dimensions voulues pour
motocycles, voitures autombbiles et voitures' de livraison et qui ne:sont pu
montés. sur les roues porteuses ou lés roues de réserve.de véhicules.  °

¢ - Sont réservées les prescriptions sur I'obligation ‘de maintenir ‘en- état
de faire" campagne; les véhlcules A mcteur atteints pa.r un ordre de. m'v.rche

" militaire.

(Art. 2. Les administrations- pubhques et les établmsemouts en régle de
la Confédération, des cantons. et des' commupes. sont soumis au régime
.de la livraison’ obhgatoxre au. meme titre que: les parhcullers et les entre-
prises. prlvées.

Art. 3. Les admmlstratlons, malsons et personnes soumises & l‘obhgaho‘n
“de la livraison, regoivent un ordre de livraison &crit mentionnant les pneus
Al Ilvrer, le- délai de llvrmson et le heu de hvrmson.
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Art. 4. L'indemnité a allouer. pour Ies pneus. et les chanmbres & air hvrés
sera déterminée par des experts commis.par POffice de guerre pour l'in-
dustrie et le travail; les experts se conformeront aux mstructlons du:Service
fédéral du contrdle des prix. en tenant. compte de I'état. de la marchandise
livrée. notamment de son degré dusure.

Les décisions des expcrts pourront &étre - déférées dans les 10 jours a
une commission de recours .instituée par le Département -fédéral. de ]’éco-
nomle publique, qui prononcera . définitivement.

L’indennitd sera payée dans les 2 -mois; en méme temps, un double du
procés-verbal d’estimation sera remis i la personne on a AN entrepnse qui -aura
livré la marchandise.

Art.5. Celni qui n'aura pas nbtempéré a un ordre de 11vralson, sera
puni selon I'arrété du”Conseil :fédéral du 24 décembre 1941, aggravant les
“dispositions pénales en mahére déconomle de guerre et’ les adaptant an
Code pénal suisse.

Sont réservés l’excluswn du cuntrevenant de toute pamclpatmn ulté-
rieure aux réparhtmns .de pneus et de chambres i air, ainsi. que le retrait
des autorisations qui-lui auraient ét& accordées et la fermeture préventive
des locaux de-vente, ateliers, entreprises de fabnca,tmn et autres . exploi-
tations.

Art. 6. Les pre~cnpnon° de l‘artlcle 9, premier alinéa, de Pordonnance
n° 13 K. du. 19 avril 1943, sur 18’ commerce - et Putilisation des” chambres &
air ne sont pas touchées par la présente ordonnance.

Art. 7. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢F mars 1944.

' neue’ bolivianische Regierung - mit der Absicht tragen soll

1944

Bolwlen — Handelstaktnren

Das Schweizgrische Generalkonsulat ‘in La Paz teilt mit, dass sich die
.alle Waren;
ausgenommen Luxuserzeugnisse, aber 'Uhren ‘inbegriffen, . der Pxemkontmlle
zu unterwerfen. Bei der Festsetzung der Fm«tandaprelae liisst ‘die bolivia-
nische . Preiskontrolle -als Unterlage nur. Handelsfakturen . gelten, die nicht,
‘nur.durch ‘ein_ bolivianisches 'Konsulat, sondern auch durch die zustiindige

_Handelskammer * visiert -sind. Es durfte sich daher empfehlen, . wenn die
‘schweizerischen Exporteure ihre -Handelsfakturen durch die jeweils zustiin-
-dige Handelskammer vorgiingig der Emrelchung bm einem bolivianischen

Konsula.t visieren lassen. 51.1.3:4

Bolivie -  Factures commerciales

‘Le consulat général de Suisse & LaPaz fait savoir que le nouveau
gouvernement bolivien: aurait I'intention -de soumettre .aun contrdle ‘des prn
.toutes .les marchandises, A I'exception des articles de luxe, mais‘y compns
les ‘montres. Pour la fixation des ;)nx de .revient, le -contrble -des " prix
bolivien n’acceptera .comme base que les factures commercmles nion seunle-

‘ment visées par un consulat boIlvxen, majis encore -par une chambre “de
commerce. Les exportateurs -suisses auront donc - intérét A faire viser les

factures - commerciales' par la- chambre de commierce ‘de” leur domicile avant
de les présenter 'au consulat bolivien. 51 1:8. 44.

5 ,Redakt]qn:' =
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in -Bern

51.1.8.44.
{
fankag

Bank-Akiiengeselischaft
fur Vermagensverwaltung und Wensohrlﬂenverkehr

Emladung zur urdentlmhen Generalversammlung der Akfionire

au! Samstag den 11. Mirz 1944, nachmittags -4 Uhr, im. Dlrekhonszimmer
der Bankag, Bahnholstrasse 1 (1. Stock), Ziirich

-TRAKTANDEN:

1; Entvegennahme der Jahresrechnung per 81. Dezember 1943 und des
Berichtes des Verwaltungsrates, ferner des Berichtes der: Kontroll-
stelle sowie Bescblussfassung iiber - die Venvendung des - Jahres—

. ergebnisses.

2. Entlastungsertellunv an den Verwa.ltungsrat und- die Geschétfts—
leitung.:

3. Wahlen.

Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1943,

der Bericht der Kontrollstelle sowie der Bericht des Verwaltungsrates liegen
auf den Bureaux .der Bankag zur Einsicht der-Aktiondre auf.

Den Aktmn’u-en sind persénliche Einladungen mit emgeschnebenem
Brief zugegangen.

Jeder Aktiondr kann sich dm'ch einen anderen Aktlon.’i,r mit schrift-
licher Vollma.cht vertreten lassen. Z 85

- Zisrich, deb 29, Februar 1944, - -DER VERWALTUNGSRAT.

Aktiengesellschaft der Ofenfabrik Sursee, in Sursee

Gemiiss Beschluss der ausserordentlichen Gereralversammlung - vom
25. Februar 1944 ‘ist die Gesellschalt ermdchtigt, 800 Priorititsaktien zu Fr.250 =

Fr. 200000 avszugeben. Gemiss Artike) 652 OR. sind die Herren Stammaktionire ..
berechtigt, von diesen Prioritatsaktien im Verhd]tnls zu’ 1hrem bisherigen Akhen- ]

b/esxlz (2800 : 800) - zn - beanspruchen.

g
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Gesuent: |, Hypothek von Fr. 160000

Innerhalb 2/5 der Grundsteue?sqhauung auf massiven,
gutgelegenen Vorkrlegsbau In der Stadt Bern.

Offerten unter - Chiffre Hab 199-1 an -Publicitas Bern.

~inesaurus*“ |
Contmentale Eﬂekten Gesellschaﬁ
In ZUnch

nividennenzanlung

.. In der heutigen Generalyersammlung der Aktionire wurde die Dmdende
‘flir das Geschiiftsjahr 1943 ‘auf 5% festgesetat.

Die Zahlung erfolgt vom 1 Marz 1944 an gegen Coupon Nr.17 mit
Fr. 10 =] abzughch 6% Coupons-, 5% Wehr-und 15% Verrechnungssteuer—-'

‘Fr. 7.40 neﬂo,

bei simtlichen Sitzen und Niederlassungen .der v

Schweizerischen Bankgesellschaft und der
Eildgendssischen -Bank (Aktiengesellschaft).

Die- Coupons sind mit Nummernverzeichnis einzureichen.
Ziirich, den 29. Februar 1944

450

Die . Direktion.

Die Herren ‘Aktionire, welche von diesem Vorrecht Gebrauch
wollen, sind gebeten, dieses mittels eingeschriebenen Briefes an unsere Adresse
in Sursee einveichen zu: wollén
81.Mirz 1944 eingerdumt. Nach dem -31.Mérz 1944 sind .wir ermchtigt,” ander-

weitig dariiber. zu verfitgen. Einzahlungen vor ‘dem 81.Mirz 1944 ‘erfolgen unter .

Abzug von 4'/s%e Zins, vom Einzahlungstag an, bis zum 31. Mirz 1944 Lz 26
Snrsee, den.25. Februar 1944,

Dér Verwaltungsrat.

Friulein, mit langjahriger Praxis in Advokatur-
biiros und.allgemein kaufminnischer Tatigkeit,
vertrauenswiirdig und energisch, sneht Danersteile
zur selbstindigen Besorgung von

Inkasso- und Belrelbungswesen

eder Gewerkschaft usw.
hitte Gelegenheit, dureh.

gions-Liegenschaft inide-
aléer Lage am-Vierwald-

in seridser Firma loder Anwaltskanzlei (anch ‘stéttersee ein oFSs
* halbtags). Nur Zirich und Umgebung Erhniunhsheim
Offertcn unter Chiffre’ 06‘2912 an’ Pubiicitas | | sder. dergl. einzurichten. | -
Ziirieh, A Selt. Gelegenheitskanf 1|
Sich wendenunter Chiffre
5 Feuerfester, sturz- und'd.igbessieherer 197. OFA 8536/1299 an Oreli~| .

‘}:Kauf einer.grofien Pen- |-

Fir dieses Bezugsrecht ist .eine ‘Frist bis~

- Fiir die Generulversammlung: a3

Industrie-Unternehmen }.

'\Fﬂﬂll-Annoneen Luzerm: ) g

Etablissements Sarina SA., Fribourg

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembide genérale ordinaire
pour le samedi 11 mars 1944, a 11 heures, au .sidge soclal.
Ordre du jour' opéra.tlons statutaires.

Le bilan, le.compte de proﬁts et pertes: et le rapport des vérificateurs
sont déposés au’burean .de la- soclété on les actionnaires pem ent en prendre
connaissance.

Pour 8tre admis &- l’assemblée, les “actionnaires ‘doivent déposer .leurs
titres au sidge social jusqu'a 10 mars 1944, 418 henres. ) )

Fribourg, le. 26 féyrier . 1944. ‘LE CONSEIL: D’ADMINISTRAT]ON.

Deffentiiches Inventar - Rechnungseuf

Veralunuhallen

Vezlangen Sie vom SHAB
Probenummgm der i
«VOLKSWIRTSCHAFT»

Kassenschrank
" (von zweien dic Wabl), mit Guanue, gunstig zn .

verkaolen. Gebraucht, jedoch wie neu. -Anfragen.
unter Chiffre G 6644 Y an die Pnbiiéltas l]ern.

Dr jur. Hermann St:hullhmss

beebrt sich, die Erbffnuug seiner ;| - Wilhelms sel.,

Redlnungsrui

| . Ueber. den Nachlass des ‘am 14. Februar 1944 ln
o 'Oben-nm'genthal (Wynau) vershrnenen ‘Herrn

Adolf Hensser,

von Hombrechﬂkon,

Erblasserin:

‘Berger, gen. ErD, Elisabeth,

“Johannes sel. und der Ellsabeth geborene ‘Roth sel.,
Johnunes ‘sel. .Witwc, von.‘Oberlangencgg, . geboren 1875,

. gewesene Wirtin “zum' ¢ Bérens -auf der" Sehwarzenegg,
1. Gemeinde Untu'langenegg, gestorben am 13, Februar 1944,
'Elnnabelrlst bis und mit 3. April . 1944:

ewesener, Kaufmann, :

Advokaten, anzuzeigen.
Streitgasse 3

\ Basel
\-

Telephon 83840

MoB2Jl

198

‘der néimlichen Frist zor Anmeldung zu bringen.
‘Wynau, den 26, Februar 1944.

: . : _in Obermurgenthhl, Gemeinde ‘Wynau, : wird eln “‘f) fir Fordértingen und Brgschaftsansprachen:. beim 2
Advokatur- und- Notariatspraxis - || = o _ Reglerungasfattbaltoramt Thun;
: Rechtlich. begrindete - For d. Borgschaff by foir - .Guthaben der Erb]asserln bel Notar Wuh.
Im Bureau der ‘Herren anspnriachenlw n' obgenannten Lrblasserhrsind. “bls i - ~Dahler, “in’ Steftlsburg. ¢
31, Mérz beim Unterzeichneten schriftlich - anzu--| ¥ A
nres uscar Mever und Len Fromer -melden. - Ebénso sjnd Guthaben'.des Verstorbenen innerhalb Mné;‘:::{;l%’;;w. Hem Jlie: Mufler, Obeﬂehre‘r’i‘ &i'n"

Steltishurg, den 28, Februar 1944.

Der ‘Beauftragte:
‘E. Béihler, Notar. - \

Der Beauftragte:
W. Dithier, -Notar.

a
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Compaonie vaudoise des forces motrices
des lacs de Joux et de I'Orbe; a Lausanne

Emission d’'un emprunt 3'/2% de 8000000 francs dg 1944

destiné:

a) A la conversion ou au remboursement du solde de 7 300 000 fr. de 'emprunt 4% %
de 9 000 000 fr. de 1934, dont le remboursement scra dénoncé pour le 107 juiliet 1944;

b) au remboursement d’un prét de 1 000000 fr. da a la Banque cantonaie vaudoise.

Conditlons de Pémprunt: Intérét 3% 9% Pan; coupons semestriels payables les 1¢f janvier .|

et 107 juillet. Jouissance 1°f juillet 1944, Remboursement de I’emprunt au pair
ie 1er juillet 1964; faculté pour la compagnie de rembourser par anticipation
tont ou partie de I'emprunt, dés et y compris ie 1 juillet 1952, et ensulte & toute
échéance de coupons, moyennant préavis de 3 mois. Un amortissement ahnue!'
de 100 000 fr. au minlmum & 400 000 fr. au maximum sera effectué par la compagnie
dés et y compris le 1°f julllet 1950 par tirages au sort. Coupures de 500 fr. et
1000 fr. au porteur. Cotation A la bourse de Lausanne.

Prix d’émission: 100%

pius 0,60% demi-timbre fédérai sur les obiigations.

-

Les demandes de conversion sont regues
du 1er an 7 mars 1944, & midi.
Il n'y a pas de souscription publique contre especes.
Les prospectus détaillés ainsi que les demandes de conversion peuvent &tre obtenus

auprés de ia B cantonale dolse et de ses agences ainsi qu'auprés des étabiisse-
ments de banque dans ie canton. o % L

Lausanne, e 24 février 1944. Banque cantonale. vaudolse.

Société des chaux et ciments
de Ia Suisse romande, a Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembhiée genérale ordinaire

\ , ' Ne5I — 507

mit der Biache ist unniitz, selbst die beste
Blache kann Schaden ieiden. Die Wagen-
decke will mit Gefohl behandelt sein,
dann wird sie halten, was Sie von der
STAMM-Blache erwarten.

Aus,Die 7 Blachen-Regeln"gratis durch die Fabrik

STANIM 6 G0, EGLISAU

BLACHENFABRIK SEIT 1881

%m'///llil

Aktlengesellschaft Spinnerei und Zwirnerei Schanthal
In Riken (rosstan

Elnladung zur aussémrdentlichen Generalversammlung der Aktionare

auf Samstag den 11.Mirz 1944, 16 Uhr, im Sitzungszimmer der
Schweizerischen Bankgesellschaft in Winterthur

TRAKTANDEN: .

1. Herabsetzung des Aktienkapitals, Umwandlung der Inhaberaktien
in Namenaktien, Zusammenlegung der Aktleu, Schaffung eines
neuen Aktienkapitals.

2. Sitzveriegung. . %

8. Diverse Statuteninderungen.

4. Feststellung der Zeichnung und Liberierung des neuen Aktien-
kapitals.

5. Varia.

Die Antrige des Verwaltungsrates auf Abiinderung der Statuten liegen
ab 1. Mirz 1944 am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht der Aktiondre auf.

Zur Erlangung des Stimmrechts haben sich die Aktioniire zu Beginn
der Versammlung durch Voriegung ihrer Aktien oder anderer Ausweise
dber ihren Aktienbesitz zu legitimieren. W 11

Rikon, den 26.Februar 1944.

~

DER VERWALTUNGSRAT.

pour le jeudi 16 mars 1944, 415 b 30, au local de I3 bourse de L
Galeries du Commerce (Feuille de présence dés 15 heures).

Ordre du jour: opérations et nominations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport des contrbleurs,
le rapport de gestion, les propositions concernant I'smploi du bénéfice net
sont & la disposition de Messieurs les actionnaires dés le 6 mars 1944 an sidge
de la société, Place St-Frangois 12, & Lausanne, oii les cartes d’admission
4 l'assemblée générale seront délivrées contre justification de la propriété
des titres jusqu'au 15 mars 1944. L a7

Lausanne, le 16 février 1944. ,
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

" Steuer-Experte Ed. Aeberli - Bern

Sleuel;-_- Bilanz-
redhflidhe prifung

naoh Mueghbe der eldgendssischen und kantonalen Steuervorsohriften
4 und nach Obllgationenrecht
28 Jahre Praxis , Erstkiassige Referenzen

Aarbergergasse 46 Telephon 23120

BUT DE L'EMPRUNT: Augmentation du capltal de dotati

Emission d'un emprunt 3% Etat de Friboury 194

de 20 000 OOO de francs

des Ent

&lactr,

CONDITIONS DE L'EMPRUNT: intéret 3% r'an.

Coupons semestrlels payables les 15 avril et 15 octobre de.

sur ‘préavis de 8 mols.

S takll "
v de bang

falsant partle ‘des groupes ci-dessous.

Bangue de IEtat de Friboury-

en vue de ia construction du bassin d'accumulation hydm—éloﬂrlqua de la Basse—Gruyére.

(4

P! q

frlbourgsolsss de 20 240 mlilions de fram:s.

année. J 15 avrll 1944, Le remboursement de I'emprunt

. aura lieu au pair, le 15 avril 1969. L'Etat de Fribourg a la faculté de rembourser tout ou partie de i'emprunt dés fe 15 avril 1359.

Obligations de 1000 fr. au porteur. Cota(lon aux bourses de Blle, Berne, Gendve, Lausanne et Zurlch.

Prix d’émission: 100,40 %

plus 0,60% timbre fédéral sur les obligations.

Les souscrlptlons contre espdces sont regues du 1 nu:imlrl 1944, & midl.

Le prospectus compiet, ainsl que les bulletins de souscription, sont tenus a la dlsposltlon des souscripteurs auprds de tous les

Les groupes des’ banques contractantest

Union des bnqles untonalas snissos

" Cartel de banques suisses




(tbebannte Sitmen T s
deren traditionelie maljtdtsarbzit fich ngdy l)zutc durdfest

von Nornberg In Basel nlederile8; um In der dortigen schon lange bestehenden Genath'sohen
GleBerel selne Tatigkelt aufzunehmen. Vom Jahre 1740 an fohrie er die Offiain unter seinem
elgenen Namen, der.auch In der heutigen SohriftgleBerel fortlebt, weiter.

Hoa e Slrifgiefrel A6, Baachensieln boi Bsd

171 8° £s war Im Jahre 1718, als sich der 20jahrige stempelschnelder und lthlﬂglouov Wilhelm Maas

1 81 5 Internationale Transporte oyl
. Akumgeaellschaﬂ DAN ZAS & CIE. v
' - BASEL, Btrieh, Chlosse, Genf, S. Gadlen, Schahensen, Buchs vawh
Fr. Kapital: 5000 000 3 g

(Apéritit anisé), bodenstandiges Bohwelzer Produks seit 1818

1 81 5 @rundungsjahr des heute s0 beliebten Aperitifs, allein echies «Bar gemelstéﬂlr

Anetsiger Fabrians: Je @Y OTs Basel
Inhsber der 1808 gegrindsten Firma ©.J. & E. Meyer, Basel

1842

wurde' der Grundsteln gelegt xu der heute in der ganzen fehweis als serids wnd
1 8 58 leistungsfihig bekannten

Randetsauskunstes Comptoir Th. Eckel AG.
[ Basel, Bern, @enf, Lugano, Luwern, Eitvich
an allen Platzen der Welt.

1883 BRODERIE LINGERIE Seltnq,lahmmxmt-mrowmi
. 3 Stickereien ’
€D, £ M “ Taschentficher, Biusen

g ,'( iz A6  Damenwische, Morgenrbcke
Zarich ' ol -4

Bern  Basel.

St. Gallen

—

YER & STUDELI SA.
1888 E)Eogegeﬁ‘()hlﬁsﬂﬁm D BRAS

Manufactore qui a pris en peu gl‘aimées un essor prodigiqux grice Ala qualité
‘ot A la varlété de ses p ydults, Son org isatl hnique et ial
est do premier ordre. Mavque «Roamer».

Tradition
. bedentet

Qualitdt!

NACHAHMUNG® NICHT GESTATTET

und ver h fir den 1t P AG. — Régie dos s ot
¢ . o = o




	

